NATIONS UNIES , | ‘
PROVISOIRE Y

T/PViTIL 7
CONSEIL L

DE TUTELLE & Y s

~ Dixeneuviéme mresslon

COMPTE RENDU SIENOGRAPHIQUE DE IA SéPT CENT QUATRE~VINGT~ONZIEME SEANCE

tenue au Sidge, & New-York, |
le jeudl 9 mai 1957, & 14 h. 30,

’

Président M., ASHA .. (syrie) _. .

Examen du rapport anpuel de lfAutorlité adminlstrente du Territoire sous
tupelle du Cameroun sous edministration frangelse : note du Secerétaire .
aénéral en dete du 6 mei 1957 /3e/ (suite)

‘ 1
. b .

Note 3 Le compte rendu.analytique, qul est le compte rendu officiel de cette -
séance, sera publi€ en document miméogrephié, portent le symbole T/SRaT79ls..

. Les délégations pourront y epporter les corrections qu'elles jugeront bon

-~ - et dont il pere tenu compte dang la. rédactlon définitive ‘qui perafire en
volume imprimé, , . ‘ |

57~14826

' (58 p.)



" 10/AB T/BV.70L
p -2 -

EXAMEN DU RAPPORT ANNUEL DE L'AUTORITE ADMINISTRANTE DU TERRITOIRE SOUS TUTELLE
DU CAMEROUN SOUS ADMINISTRATION FRANCAISE : NOTE DU SECRETAIRE GENERAL EN DATE
DU 6 MAT 1957 (T/1314) [Point 3 c de L'ordre du jour/ (sulte)

M. DURSINVILIE (Haiti) : Le délégation d'Halti a pris un vif intérét
& le lecture du stetut du Cameroun faisant 1l'objet du déecret du 16 avril 1957,
publié dans le Sournal officiel de la Républigue frangaise et communiqué sous
la cote T/1314 du document des Nations Unies. Ce.n'est pas son.intention de disw
cuter le statut & cette heure tardive de nos travaux mais de falre part briévement

de sa réaction en prenant connaissance de certalnes dispositions dudit statut.
D'ailleurs, elle le craint fort, quelques-unee de seg observations seront des
répétitions de ce qu'elie & eu & dire notamment le 5 avril écould, eu cours du
débat général sur la situation dans le Territoire.

Nous disions que deux faits étaient & retenir qui, & notre avis, permettaient
de considérer le développement de la situation d'une maniire sereine. C'es®,
premiorement, que 1l'octroi du statut n'étailt pas assorti d'un choix & failre entre
ledit statut et la levée de la tuteile internationale. Les aspirations camerous
naises L'interdiseient. Deuxiémement, 1'Assemblée appelée & connaftre du projet
soumls par le Gouvernement frangais avait €té préalablement renouvelde per dlection
au suffrage universel, malgré les regrets que nous pulssions avoir qu'une amnistie
n'alt pas permis & un certain nombre de citoyens de prendre part & la consultation.

Nous gvons dit, et nous le répétons, que la différence de méthode adoptée
par 1llAutorité administrante, le but ultime nettement reconnu et proclamé par
tous les partis qui ne sont en désaccord que sur le délai augquel l'indépendance
du Cameroun sere acquise, ne sont certes pas facteurs négligeables. Nous y
trouvons pour notre part des raisons de faire confiance gux hommes politiques qui,
tant du cOté de 1l'Autorité administrante que du cOté du peuple camerounais, ont
travaillé & faire faire un grand pas en avant au Territoire. ILa délégation
A'Haiti n'a garde d'oublier parmi ces derniers ceux mémes des membres de
1'Assemblée qui ont voté contre 1l'adoption du statut, parce que dans leur conscience
d'hommes libres ils ont pensé qu'ils pouvailent et qu'ils devaient exiger plus
et davantage et immédiatement.
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Connaissant quelgues~-uns d'entre eux, vous me permettrez de dire que la
délégation d'Halti est convaincue de leur sincérité, Ils ne sont pas de stériles
négateurs, L& pert qu'ils ont prise aux débats, les actes qu'ils ont causés,
leur refus mlme servent la cause du Cemeroun qui n'est plus noyé dans le doute,

.car le chemin dans lequel s'est engagé le pecuple cemercunais est celui d'un
voyage sans retour, - - -

Le ddéputé Mbida lui-méme, parlant le 4 avril & Ll'Assemblée nationale, disait
& ses collégues frangais que faire droit aux revendications du Cameroun n'éteit
pas plus un acte d’abaudon & ce stade d'autonomie gue ce ne le sera demain guand
il sera indépendant, cer, pays sous tutelle, le Cameroun ne relevait pas de la
souveraineté de la Puissance tutrice,

La vigueur de 1l'homme camerounais, nous la retrouvons dans le fagon dont
le projet de statut a été étudié per l'Assenmblée territoriale, Tous les amendements
soumis n'ont pas été adoptés certes, mais nous avons. vu un souci marqué d'affirmex.
la personnalité nouvelle du Territoire et de son gouvernement, compte tenu du
régime de la tutelle volontairement retenu pour le temps présent.

J'ai dit le 5 avril dernier qu'il serait intéressant de comparer le texte
définitif du statut du Cameroun avec celul sctuellement en application au Togo.

Nous aurons le loisir de le felre au cours de ces mois & venir, mais nous péuvons
d'ores et déja dire qu'il ne nous apparalt pas que les pouvoirs réservés aux
organes centraux de la République frangaise et au Haub-Commissaire soient tellement
différents dans les deux territoires que dans 1l'un il solt convenu de conserver
pour un certain temps la survelllance internationale et dans L'autre qu'on veuille
la supprimer en déclarant accompli L'objectif de la Charte.

Maintenant quelques points de détail, ILe Conseil salt quelle est notre
position sur l'octroi de droits politiques aux personnes autres que les habitants
autochtones des Territoires. Nous retrouvons la clause de la double cilbuyenneté
dans le statut du Cameroun, Cecl est d'autant plus regretteble que nous &voluons
repidement vers L'indépendance de ce Territoire. TFaisons un raisonnement gb absurdo:

trois millions de citoyene frangais se transportent soudain su Cameroun, que
reste-t-11l du futur Etat souverain et indépendant que nous comptons bien recevoir
ici un jour?
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L'Assemblée législative peut Stre dissoute par déeret pris en Conseil des
Ministres de la République frangaise,mais sur la seule proposition du Conseil
des Minlstres camerounais. Cecl nous paralt un gain substentiel par rapport au
texte original qui réservait ce privileége au Haut-Commissaire.

Les immunités des membres de l'Assemblée législabive sont restreintes,
puisqulelles ne jouent que par rapport sux opinions et aux votes émis dens
L'enceinte méme de 1'Asgemblée,

En ce qui concerne lr ™emier Ministre, il est dit qu'il est désigné par le
Haut-Commissaire aprds consultation, mais on se demande avec quis Cela n'est pas.
indiqué,

Il est dit aussi que le Haub-Commisseire constate par arrété L'investiture
du Premier Minietre et la nomination des iinistres choigis par ce dernier. Nous
ne comprenons pas cette constatation par arrété alors gue 1l'investiture de
1'sppemblée a ratifid le désignation faite par le Haut-~-Commissaire,
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Ie Haut-Commissaire peut-il refuser d'émettre cet amreté? Par ailleurs, la procée
dure normale est que 1& Premier Ministre se présente & l’AsseMblée avac son Cabinet
pour demander ll'investlture. Iei, 1l senble que la démarche solt peraonnelle et |
que ce soit apros coup, s!il regoit llinvestiture, qu'il procdde au choix des
ministres, Ces dispositions paraissent constituer un corset imposé au Gouver- :
nement cemerounsis., - '
Le délégetion dtHaltl a déja exprimé ses sentiments et ses craintes & l'occasion
de la création de la seule provinece du Nowd- Careroun et de certains pouvoira .
attribués & L!Assemblée provinciale du Nord. FElles se contente de consigner iei ‘
le fait que des conseillers de 1'Assemblée territoriale avaient manifesté'les_
mémes sentiments et les wémes craintess
Il est dit dans le statut que l!'Assemblée provinciale constate, rédige et i
codifle les coutumes, notamment en ce qui concerne le statut des personnes et des |
blens et le commandement coutuniers G‘est pour nous lluae ‘des dispoaitions les
plus détestebles, Elle ne fere que favoriser la sclérose des moeurs car il est
expresgément prévu que, dens ce demaine, il ne peut &tre passé outre & 1tavis défa~
vorable de 1l'Assemblée provinciale, B
La délégation d'Hefti ne slattarders paa sur le Titre IV réservé au Haut—
Commigsaire, & l'exercice de la tutelle, & aux Sarvices de la République frangeise.
Ce que nous youdrions souligner une fols de plus, clest la lucldité avec 1aqpalle
les conseillers cemerounais ont étudid le statut et la griffe dont ils 1'ont
mgrdids IRt W E 4
Ils ont falt du Territoire simplement un Etax qui a'émancipera en tempa voulu
et Llont formellement doté d'une cepitales A ce propos, deux remarques Bont &
faire, Il est stipuld que le sidge de 1*Assenblde ¢égislative et, implic¢tement, o
du Gouvernement cemerounals,ast dans la chltakedeIUEmam sous tutelle; mais est-ce:
par inadvertance ou non que le nom le le caplitale n'a pas été mentionné? Dlautre
pert, on dit que le Heub-Commissaire réside au chef-lieu du Territoire gqul est
fixé & Yeoundd, Est-ce encorz par lnadvertance ou non qufest meintenue ied
1llexpression "chet-lieu du Territoire" et qutil est nommément ddsigné quend ik
s'aglt du Haut-Commissaire? Noue posons ces questions parce que nous asvons note
le soin avec lequel, dens tous les autres articles dau statut, on a remplacé le -
mot "Territoiye™ par celul A'"Etat" doté officiellement diune cepiteles
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Acceptant, pour la durée de le tutelle, de bénéficler des droite atbachés &
la'qﬁalité de cltoyens frangels, les conseillers camerounals en ont accepté aussi
une servitude, le service militaire, qui eidera les citoyens cemerounsle & se
préparer & prendre en mains la défense du territolre nationals

Ils ont falt reconnaltre leur compétence exclusive en matidre de législation
portaué sur les affaires propres du Gamerdun. .

Le chef de province, de méme que les chefs de circonscriptions administratives
et leurs adjoints, ne socnt plus nommés, comme clétalt prévu dans le texte ori-
ginal, aprés consultation, meis aprés accord du Premler Ministre. Ie Haut-
Commissaire déldgue ses pouvoirs de police urbaine.et rurale au Premier Ministre,
Celui-ci est immédistement informé ée toute meéure gue le Haut-Commissaire peub
8bre amené & prendre en cas dlurgence.

Enfin, par voie de résolution, l!'Assemblée législative est haebilitée & demander
le modification du statut, J?al rappelé plus haut un comenteire falt par le
député du Cameroun, M, Moida, & l'adgésse de ses colldgues de llAssenblée nationale
francaise, Nous savons dlores et déja dens quel sens interviendra cetlie modiw
ficeatione ’

La délégation dtHaTtl conclura, comme elle l'avait felt eu cours du débabt
général, le 5 avril, en félicitent 1'Autorité edministrante d'avolr prété
a&teﬁtioﬁ aux desiderata du peuple camerounsis et d'avolr laissé les portes
grandes ouvertes sur llavenir. Elle félicite 1ll'Assemblée territoriale, & la
vellle de se transformer en essembléde législative, dlavoir été un interprote
Iveide des possibilités immédiastes. Elle félicite le peuple camerounals tout
entier dlavolr courageusement maiﬁtenu ses aesplrevions nationales.

Tous nlont qu'un but, noué en sommes bien persuauds : celul de véaliser sans
équivoque 1'indépendence du Camerouns Nous souhaitons qulelle se fasge & bref
délal dens la faix @eé esprits et des coeurs,

M. KIANG (Chine) (intexrprétetion de 1langleis) : Ma dSlégatinn & dogis
avee beaucoup dfintérét la déclaration Lfedte, hier, par le représentant uc
France, lorsqufil nous & soumls le texte du nouvesu stabut du Cemeroun sous
sdministretion frencalse, Nous remercions la délégation frangaise de s'Stre
conforméu & la requéte présentée per le délégation du Guatemala et de nous avoir
fourni le texbe de ce stetut.  En toute loysutd, le Conse.l doit, comme 1l'a
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suggérs notre collogue ‘au Gietenala, discuter bridvement éé'stétﬁt.éfﬁéaiée":“'
connaltre 3 1'Assenblée générele, dens son rapport, les résultats de son exemens

Ma délégaticﬁ fara naintenant quelques bréves observetbions sur le texta du "“
statut tel qn‘il figure dans le document T/l}lh. Cependant, rous awdons . ; :
pu le faire dans de meilieuses condltions,comme ce texte le mérite, sl le dqqumant
avalt été mis S la disposiﬁion des membres du Conseil un peu plus tot. I

Tout d'abord, me délégation recomnalt que ce nouveau statut résulte de )
relations étroltes et cordlales entre la population du Cemeroun et 1'administration
frangaise, Le nouveau statut réaffirme le désir de la population de rester sous
le régime de la tutelle, Quant aux habitants du Territoire, il ¥y & lieu de se
féliclter de constater que le nouveau stetut a formellemeat étebli une citoyennetéd
camerounalsce, |

Conformément au statut, ll'Assemblée ldgislative doit €tre élue au suffrage
universel &irect, Ille aurae des pouvoirs plus dtendus que 1l!Assenblée terri-
toriale. Ma dédlégetion estime qulaccorder des pouvolrs dlun caractere lépislatif
vérltable consiste & ne pas gairder en réserve un grend nombre de guestlons lmpore
tentes et dlun intérét direct pour la population du Camerouns Plus tot 1lfAscenblée
législative acquerra un sens réel de su responsabilité, mieux cela sera. Nous
pensons que gréce & lYextension des pouvoirs légleletifs et & l!'évolution qui en
résultera, le trensition du présent stetut de territoire sous tutelle & l'autonomie
ou l!'indédpendance se trouvers accélérée.

.

En ee qul concerne la question de ll'immunité parlementeire, nous sommes heureux
de constater que les libertds politilques sont maintenant gerventies aux membres
de 1l'Assemblée législative par le nouvesu statub.

Ma délégetion & certeines réserves & formuler sur l'organisation provincilale
et la crdetion immédiate de la province du Nord~Camerouane. Nous ne sommes peas
certains de lleffet qulaura l'octrol dlun stetubt spdeisl & une partie du Territoire
sur L'évolution politique de celul-cl dans sots enserbles

A notre ovis, la déslgnetlon des fonchlonnailres administrebifs provincleux
devreit 8tre lalsséde & la discréiion du gouvernement central. Clest pourquol
ltintervention du Hout-Commlssaire en le mebidre ne nous peralt pas €tre en
harmonie avec lfesprit qui anime le nouveeu statute Je ne scrals pos franc sl je ne
disals que me délégntion a falt certaines rémexves en ce qui concerne les droite
des citoyens frangals tels qu'ils sont mentionndés & l'erticle 8 auquel le repré-
sentent d'Heltli a falt alluslon,
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Cecl étant dit, ma délégation considére gue le uouvesu statut représente un pas
en avant dans le progrés politique du Territoirve. Wous sommes certalzs que, tout
en procédent & ces réformes politigues dans le Territoire, l'administration
frangalse poursuivra ses efforts afin que le gbtatut réponde de plus en plus eux
espirations de le population du Cemeroun et noizs pensons que c¢lest cette perspecw
tive dlévolution du stetut qui s amenéd ;es auteurs & introduire la disposition
qui figure & llarticle 59.
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Mu JATPAL, (Inde} (interprétation de l'aﬂglais) : Comme Je l'ai déja
expligué hier, wa délégation éprouverait guelque difficulté & préseuter dis
maintenant ses observations finales en ce qui concerne le nouveau Statut du
Cameroun sous administration frangaise, I effet, le texte de ce Statut ne ndus °
a 6té trausmis qu'hier el nous devous done le faire parvenlr &4 uotre gourernement
qui 1'étudiera e qui, ensulte, formulera une opinion. Avec ces rdserves
expressces, ma déléga?ion va cependant présenter au Conseil quélques conmerntaires
d'ordre général qui pourront €tre consildéréds comme une réaction premidre,

Avant ‘de juger le Statut, il faut se rappeler les circonstances qui ont
amenéd sa promulgation. Dans une déelaration antéricure, je crois avoir déji
relevé qu'aprds les incildents d'avrilemai 1955 et la dissolution de certains
partis politiques quil en est résultde, un vide politique &'est crédé au Cameroun,
Ce vide a commencé & se combler gréce au développement du sens national rarmi
la population et gréice & llactivitéd des psrtis politiques non dissous, Ia
conscience nationale a trouvé son expression ‘dans l'aspiration & 1'indépendance
comme objectlf politique, et cn trés beu de temps uir front naticnal s'est
constitué, qui a manifestd sans tarder son inteution de considérer 1'indépendance
comme l'objectif final & atteindre dans le Territoire. TI1 est sans douﬁe inutile
que j'entre dais les détails de ce problime, wais je voudrais pourtsnt rappeler
les mots prononcés par le Représentant spdeial Lorsqu'il nous a dit que tous
les partis politiques représentdés & l'Assemblée naticnale du Territoire sont
d'accord sur la ndcessitd de parvenir & l'indépendance finale, et que si des
divergences existent, ce n'est que sur le rythme de la progression dans la voie
Ge l'indépendance, Il egt important ‘de constater que 1'Autorité admitiistrante
a compris 1'intensité de ce sentiment national et qu'elle a réapgl en conséquences
ILe nouvesu statut reflite bien cette réaction, L'Autorité administrante, en
effet; n'a pas agi ‘au Cameroun comme elle l'a fait au Togo, ' Dars’ le prémiey
de ces Territoires, des élections ont eu lieu & 1'Assenblée lépislative,
au suffrag2 universel, et cette Assemblée a ensuite été consultde sur les dispo-
sitlons du nouveau Statut. Nous devons féliciter 1!'Autoritéd administrante d'avoir
mig en oeuvre des méﬁﬁddes aussi démocratiques, Ia discussion du Statut &
laguelle s'est livrée 1l'Assenblde 1¥gislative a été fort sérieuse, et plusieurs
amendements ont été proposés. Je ne parlerai pas de s amendements, pour
1'instant, mais je reconnails volontlers que L'Autoritd administrante en a tenu
compte dang la rédaction du texte final du Statut, Plusieurs de ces amendements
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ont sans doute été modifiéds et dl'autres n'ont pas &té acceptés par l'Aptorité
administrante, mais 11 n'en est pas moins vrai que, si nous en croyons le
représentant de la France; le texte final du Statut a été approuvé par la
majorité de 1l'Assemblée territoriale, cette majorité s'appuyant sur le suffrage
universel, Nous recounalssons par conséqueﬁt aver le rep?ésentant de la France
que le nouveau Statut est le rdésuliat de l'accord entre la France et la popu-
lation du Territoire. | .

Bn exeminant le texte final du Statut, on constate que s'il a été rédigé,
én somme, sur le modéie du Statut du Tbgd soﬁs administration frangaise, l'esprit
guil l'anime est trés différent. Peutwétre cela explique;t-il les découvertes
agréables que nous faisons en lisant ce texte., Ies consultations qul ont eu lieu
entre 1l'Autorité administrante et 1'Assenblée législative élue au suffrage
unlversel montrent nettement qu'au Cameroun les questions ont été abordées dans
un'esprit plus satisfaisant, - plus pur, pourrions-nous dire. Les dispositions
du Btatut se ressentent de cet esprit. Contrailrement au Togo, le Territoire sous
tutelle du Cameroun aura une Assemblée législative élue au suffrage universel
dés que le Statut entfera en vigueur. Une autre différence importante réside
dans le fait que le Statut énumére trsés clairement les pouvoirs qui, en matiére
d'économie locale, seront transférés aux institutions du Territoire.

Il subsiste cependant des similarités entre le nouveau Statut du Cameroun
et le Statut du Togp sous administration frangaise, similarités que nous ne
pouvons ignorqr. J'indiquerai cependent qus'les points communs gue »us pouvons
relever entre l'un‘et l'autre cas ne nous préoccupent pas outre mesure et ne
suffisent pas & faire disparalire, & nos yeux, les différences heureuses que nous
avons tout & Ll'hevre relevées. Nous remarguons que les pouvoirs réservds a la
République frangaise sont encore trés étendus, mais nous espérons qu'ils seront
remis graduellement entge les mains des Autorités du Territoire,

Pour le mcment, noﬁé nous abstiendrons de tout commentalre sur les parties I,
II et IV du nouveau Statut, en rappelant que le point de vue de la délégation de
1'Inde a déja été exgoaé d'une manieére treés détaillée par M. Kriehna Menot devant
la Quatriéme Commission, lorsqu'il & passé en revue les parties correspondantes
du Statut du Togo sous administration frangaise,
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En prenant connaissance de la partie III, nous avons été frappés de 1l'étendue
- toute limitée gu'elle soit encore - de l'asutonomie que 1l'on se propose de .
conférer au Territoire, . Ce sera, certes, un pas fort important dans la voie de
l'accession & l'indépendance, qui est l'objectif final du régime de tutelle, .
Sans doute de nouvelles mesures destinées & développer les orgenes législatifs
et exécutdifs du Territoire et & accroftre leurs pouvoirs seront-elles néces~ :-
saires encore pour que le Territoire parvienne & son objectif final, A ce propos,
Je voudrais m'arr@ter un instant sur l'article du Statut qui prévoit que ce
document peut €tre amendé. Nous constatons que l'Assemblée législative a le.
pouvoir de préconiser, en émettant des résolutions, tel ou tel amendement qui
lui semblerait désirable, Nous espérons que l'évolution politique future du.:
Cameroun se poursuivra conformément aux voeux de l'Assemblée législative, et nous
avons toutes raisons de croire qu'il en sera bilen ainsi. Cependant, nous.
voudrions, a titre de mise en garde, formuler l'espoir que la population ne sera
pas -trop h&tivement consultée, au moyen du référendum, sur le régime final .devant
€tre accordé au Territoire. Toute action prématurée dans ce sens risquerait de
géner le prozessus normal du développement du Cameroun sous tutelle vers 48
l'objeetif final du régime de tutelle. Pour la premidre fols dans le Territoire,
la-population a élu ses représentants au suffrage universel direct, et l'Assenblée
ainsi constituée pourra désormais légiférer sur toute une série de points qui -
sont de sa compétence,
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Ainsi, les débuts d'un régime démocratique perlementaire suront été
établis dans ce Territdire. Nous estimons que le Territoire doit €tre mis & méme
de consolider ces premidres mesures avant que la populatlon puisse €tre consultée
pur le régime définitif qu'elle ‘entend adopter pour son psys. Cependant, la
nécesslité d'une consultation & cet effet ne nous semble pas bilen claire; cer
il n'est pas douteux que les mspirations de le population de ce Territoire,
qui ont &été clairement manifestées au seln de 1l'Assemblée territorisle par les
représentants du peuple, se résument dans la demande unanime formulde par ges
représentants de volr 1'indédpendance consildérée comme 1'objectif politique
ultime du Territoire, Il n'existe pas de divergences de vue importantes, comme
c'était le cas pour l'ancien Togo sous administration britennique; nous ne relevons
l'existence d'aucune divergence périense rendant absolument nécessalre la tenue
d'un plébiscite dans ce Territoire, - Ltant donné la situation dens le Cameroun
: pous administration frangaise, un référendum ne nous parealt nullement nécessaire
en ce moment; le statut constitue vraiment une hase pour 1l'évolution du Terri-
tolre vers l'indépendance par un transfert progressif des pouvoiras de- L'Autorité
administrante aux représentents du.peuple,

Je n'al pas grand chose & ajouter en ce qui concerne le nouveau statut.

. Cependant, Je voudrais exprimer noe réservves au sujet de la partie de cet instrument
qul traite de l'orgenilsation provinciale,

Nous notous qu'en réponse & un désir de la majorité, une province du
Nord-Cameroun & été créde, Nous remarquons également que des pouvoirs limités ont
6té accordds aux assemblées provinciales. Nous voulons espérer que cette tendance
& créer de nouvelles provinces ne viendra pas encourager les tendances séparabtistes
& l'intérieur du Terrivoire et qu'elles n'gboutiront pas, par exemple, & un
fractionnement de ce payse Tel qu'il est actuellement, le Cameroun occupe déJja
une petite région et ne comprend qulune population relativement peu nombreuce;

11l seralt malheureux de déclencher un mouvvement susceptible de produire une
désintégration. Nous espérons pourtant que l'Autorité administrante veilleras

avec soin & ce que l'unité nationale de cet Btat solt conservée; nous ne doutons
auvcunement que l'expérience qui va €tre acquise par les représentants du peuple
lorgqu'ils digeuteront de problémes communs renforcera le sentiment de la disci-
pline et de l'unité nationales et aidera les provinces & subordonner leurs intér€ts
réglonaux & la nécesslté dfune action nationale commune,
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En prenant connaissance de la partie III, nous avons été. frappés. de 1'étendue
~ toute limitée qu'elle soit encore - de l'autonomie, que 1'on se propose de
conférer au Territoire. Ce sera, certes, un pas fort important dans la vole de
l'accession & 1l'indépendance, qui est l'objectif final du régime de tutelle,

Sans doute de nouvelles mesures destinées & développer les organes législatifs

et exdeutifs du Territoire et a accroitre leurs pouvoirs seront-elles nécesw
saires encore pour que le Territoire parvienne & son objectif final, A ce propos,
je voudrais m'arr€ter un instant sur l'article du Statut qui prévoit que ce
document pzub €tre amendé, Nous constatons que l'Assemblée législative a le:
pouvoir de préconiaer, en énmettant des résolutions, tel ou, tel amendement qui

lui semblerait désirable. Nous espérons que l'évolution politique future du
Cameroun se poursuivra conformément aux voeux de l'Assemblée législative, et nous
avons toutes ralsons de creire qu'll en sera bien ainsi. Cependant, nous
voudrions, & titre de mise en garde, formuler.l'espoir que la population ne sers
pes trop h@tivement consultée, au moyen du référendum, sur le régime final devant
€tre accordd au Territoire, Toute action prématurée dans ce sens risquerait de
géner le processus normal du développement du Cameroun sous tutelle vers
l'objectil final du régime de tutelle., Pour la premléere fois dans le Territoire,
la population a élu ses représentants au suffrage universel direct, et 1'Assemblée
ainsi constitude pourra désormais légiféreér sur toute une série de points qui
sont de sa compétence,
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" Ainsi, les débuts d'un régime démocratiyue parlementéire auront été
gtablis dans ce Territoire., Nous estimons que le Territoirve doit &tre mis & mlme
'de consolider ces premidres mesures avant que la population pulsse Etre consultée
gur le régime définitif qu'elle entend1éﬂn@ter pour son Pays. bependant, 18
nécessité d'une consultation & cet effet ne nous semble pes blen claire; car
i1 n'est pas douteux que les aspirations de la populatibn de ce Territoire,
qul ont été claivement menifestées au sein de 1'Asseublée tep?itoriaie par les
représentants du peuple, se résument dans la demande unanime for@hlée par ses
représentants de volr 1'indépendance considérée comme’ 1'objectif politigue |
ultime du Territoire. Il n'existe pas de divergences'de vue importantes, comme
e'était le cams pour l'ancien Togo sous administration britannique; nous ne relevons
1lexistence d'auncune divergence sérieuse rendant sbsolument nécessaire la tenue
d'un plébiscite dens ce Territoire, Etant ‘dommé la situation dans le Cameroun
sous sdministration frengalse, un référéndum une nous parait nullement nécessaire
en ce moment; le statut constitue vrailment une base pour l'dévolution du Terrl-
toire vers l'indépendance per un trensfert progressif des pouvoirs de l'Autorité
administrante aux représentants du peuple,

Je n'al pas grand chose & ajouter en ce qul concerne le nouveau statut.
Cependant, Jje voudrais exprimer nos réseyves &u sujet de lo partie de cet instrument
qui traite de l'orgenisation provincisle,- '

Nous notons qu'en réponse & un désir de la majorité, une prevince du
Nord-Cameroun & été créée, Nous remarquons également que des pouvoirs limités ont
été sccordds aux assembldes provinciales. MNous voulons espérer que cette tendance
& crder de nouvelles provinces ne viendra pas encourager les tendances séparatistes
& 1'intérieur du Territoire et qu'ellep n'aboutiront pas, par exemple, & un
fractioncement de ce peys. Tel qu'il est actuellement, le Cameroun occupe dé ja
tne petite réglon et ne comprend quiune population relativement peu nombreuse ;

41 seralt malheureux de déclencher un mouvement susceptible de produire une
désintégration, Nous espérons pourtant gue 1l'Autorité adminlstrante veillera

avee goin & ce que l'unité nationale de cet Etat solt conservée; nous ne doutons
sucunement que l'expérience qui va &tre acquise par les représentants du peuple
lorsqu'ils discuteront de problémes communs renforcera le sentiment de la disel-
pline et de l'unité nationales et aldera les provinces & subordonner leurs intéréte
régionaux & la nécessité d'une action natlonale communes.
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Nous désirons également présenter quelques cbservations préli-
minaires au sujet de l'article 50 du statub. Nous pensons qu'un nombre acsez
important des services du Territolre ont été considérés conme services.de la
République frangalse; 1ls sont donc une charge pour le budget francaises
D'autre part, nous voyons que le personnel recevra ses instructlons du Gouver-
nement territorial en ce qui concerne les affalres relevant de ce gouvernement.
Nous ne voyoneg pas clalrement comuent ces dispositions fonctiorneront dans la
pratique. Cependant, l'important est que l'afrilcenisation des services soit
accélérdée de menidre & €tre en harmonie avee l'évolution politique &u Terwri-
toire.

Enfin, nous tenons & adresser nos chaleureux hommages non seulement &
la population du Territolre pour les progrés qu'elle a réalisds en aidant &
l'élaboration du statut, mais également sux nombreux administrateurs frangais
passés et présents, - coume M, Bargues et ils Denisu - et sems 1'imagination,
1l'intelligence et le travail opiniBtre desquels le suceds gqul vient d'@tre remporté
nfefit pas été possible, '
Nous notone que ce Territoire entre meintenant dans ume phase nouvelle
sous l'adminietration de }a Tubtelle, - dane une période, si je puls m'exprimer
ainsl, d'aepprentissage en essociation avec l'Autorlvé administrente, sous 1l'égide.
d'un esprit entilérement nouvesu et qui, wous l'espérons, se maintiendra pour le
plus grand intér@t qu Territoire et de ses habitants,

M GIDDEN (Royaume-Uni) (interprétetion de l'anglels): Je suis certain
que les sutros délégatlons auront, comme la miemne) trowré 1'étude du texte |
définitif du nouvesu statut du Camercun sous administration frengalse & 1a fols
intéressante et instructive. Cette dtude est d'autant plus intéressante
sl - comme le repréaentaﬂt des Btats-Unis l'a falt obgerver hier - on tient éompte
des emendements que 1'Assemblée territoriale a suggérés en ce qui concerne le texte
original et si lion examine la version duiinttivp telle qu'elle et reproduite
au document T/1314, .

Avent de traiter certains points de détall sur lesq#els e délégaﬁibn tlent
& falre certaines remarques, nous devons, en notre qualité de membres du Conseil,
nous efforcer de mesurer la ﬁortée du nouveau statut dans son ensemble. Aprds toutb,
les méthodes par lesquelles 1l'Autorité administrante remplit les obligations qu'elle
a assumées en vertu de l'Article 76 de la Charte et en vertu de 1'Accord de tutelle,
regardent avant tout cette autorité administrante elle-méie.
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Le Conseil de tutells slintdresse avautb tout gux résultate des mesuves
prises par LlAutcritdé sdministrante.- | : ’

De 1'avis de ma délégation, la siltuation qui va régner au Territoire
comporte trols éléments essentiels qui sont : en premier lieu, une assemblde
législative ayant le pouvoir de promulguer des lois pour le Territoire, sauf -
dang certalns domaines réservés; en second lieu, une assemblée dlue au suffrage
uwniversel des adultes et, par conséquent, reprégentant velsblement la population;
en trolsiéme lieu, un pouvoir exdcutif responssble.devant le pouvolr législatif,
I1 est dévident que ‘ces trois éléments constituent une forme trés avancée
d'autonomies Je ne veux pas essayer malntenant de chercher dans quelle mesure,
le cas dchéant, le statut nlatteint pas & 1'antonomie proprement dite; nous n'avons
aucune ralson pour egsayer de le faire, Cependant, il n'est pag douteux
que la promulgation et la mise en oceuvre de ce nouvesu gtatut apportent au
Territoire une structure politique compldtement nouvelle su sujet de laquelle
les représentents du Territoire et L'Autorité administrante elle-méme méritent
d'8tre chaleureusement félicités par le Conseil.

Dl'apres tout ce que nous avons entendu’rapporter'cas derniéres annnées sur
ce Territoire - et du reste d'une manldre.générale sur'l'Afrique oceldentale -

il est évident que la population du Territoire: slest montrée tout & fait préte

& accepter des responsabilitée importantes; Je -suls slr que le désir principal

du Consell sera d'exprimer au, nouveau gouvernement du Territoire, & la population
et & l'Autorité administrante nos voeux les plug sincires de succds dans l'exercice
de ses nouvelles responsabilités. - i ;

- Je 1l'al déjd dit, 1'examen du statut 1ui~mema préseﬁte un trds grand
intéret* le falt que le CGouvernement frengals alt acceptd les principaux amendements
suggéréa par 1!Assemblée territoriale au sujet du texte primitif du statut est |
la, preuve convaincante du désir du Gouvernement frangals d'établir dens ce
Territoire le genre de réglme souhalté per les représentants élus du peuple came~
rounals, Des bénéfices continueront & découler, pour le Territoire, du Fonds
d'investissement pour le développement économique et soclal, comme l'avait
Gemandd 1l'Assemblée territoriale. Ltﬁsaeﬂblee législative pourra &tre diasoute
sur la proposgition du Congeil deg miniatrea _camerounais plutot que sur celle
du Haut-Commissaire.

Ma délégation & relevé, coume étant d'une signification toute particulidre,

deux légers azmendements au texte original.
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Le Conseil sura remarqué que llarticle 33, qul concerne la nomination
d'un chef de province, et llarticle 54, relatif aux chefs de clreconseripilen,
stipulent que les personnes intéressées ne peuvent &tre nommées que par le
Haut-Commissaire, aprés accord du Premler liinistre, Dans le texte original "
seul étalt requis le fait de consulter le Premier Ministre; 1l ne s'agissailt
pas de son accord, |
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D‘autres ‘membres du Conseil neront certeinement arrivés sux nénes
conclusions que ma délégation én ce qui concerne L'élaboration de ce texte
aéfinitif du Statut et la riesure dens laguelle on & tenu compte des voeux de
i'Assemblée territorials. - S B

" Quant aux pouvoirs qui, -ensvertu du Statut, restent réservés-d la Puissance
nétropolitaine, ils portent, & part certalns services techniques qutil ebt
netterient de 1'intérét du Territoire de laisser au contrfle central, *winci-
palerent sur la défense, les affaires extérieures, la séecurité du Territoire
et le droit de veto. Aussi longberps que le Territoire ne sera pes un Etat
indépendant, il est difficile de conéevoir que l'une de cce fonetions puilsse
€tre transférée au Gouvernement carierounais.

Je ne rie propose pas de relever un certain nonbre des dispositions du
Stetut qui, de 1'avis de me délégation, ont été rédigées de fagon trés judicieuse.
Les meribres du Conseil auront pris note, par exerple, des dispositions concernant
1'aliénation des terres. Il y a, bien entendu, d'eubtres dispositions inportantes
qui contiennent des garanties précises du nérie genre.

dia délégation pense que le Conseil, ayent été saisi des nouvelles réfornes
politiques du Territoire, est maintenant tenu d'apprécier leurs effets et de
présenter ses conclusions & l'Assenblée générale. Dans ces bréves observations,
je me suls efforecé de vous faire conneftre 1l'évalustion que me délégation a
faite du nouveau Statut qui s été présenté aux menbres du Conseil.

U _PAIT HTIH (Birmenie) (interprétation de L'anglals) : Les metbres
du Conseil se souviendront que, pendent la discussion générale sur le Cameroun
frangeis, le 4 avril 1957, me délégation e dit qu'elle attendait avec intérét
le publication du texte du nouveau Stetut & la suite du développerient politique

de ce Territoire sous tutelle. Nous sormes heureux que le nouvesu Statut
nous sit été présenté pour exanen.

Cependant le Conseil ne manquera pas de se rendre coupte gue re délégation
n's pas disposé d'un terps suffisent - norbre des délégetions sont peut-&tre

dens le nifne ces - pour sounettre ce texte & nobre Gouvernenent et recevoir ses



18 /3G T/PV.7§1
- P2 - U Paw Hvin (Birmanie)

observations. Nous nous penchons, en ce nonent, sup un' problime ‘trés séricux ,
& -savolr l'avenir politique d'un Territoire dont le Conmseil, au nfre titre gue
1'Autorité edministrante,doit s'occuper de fagon particuliere et dont il est
spéeialenient responseble. A cet égard, nous avons pu bénéfilciex au cours de
cette discussion, d'un document d'intér€t vital et ria délégation eura besoin
d'un temps plus long que celui que le Consell serible pouvrir lul offrir.

la délégaticn désire recomnaftre le falt que le nouveau Staetut est destiné
& pernettre la réalisation progressive de l'asutononie dans le Territoire sous
tutelle qui nous occcupe. Cependant nous ne pouvons en finir avec un document
aussi inportant sans avolr examniné dens le détail toutes ses incidences,

Dans le resure ol un nouveau Statut a été conférd au Territoire du Cameroun
francals, nous nous félicitons des réforres irportantes qu'il apporte et nous
les considérons cconie une étape vers le but final qui est l'autononie ou
L'indépendance, une étape qui signifie =~ je cite les nots enployés par le
représentant de la Birnanie le 4 avril - un cormencerent de transfert de |
souveraineté,

Dans de telles circonstences, nous estirions que la seule chose praéique a
falre, & cette heure tardive,est que le Consell prenne acte du Statut et lie “
trensmette & LliAsscmblée géndrale dens le cadre de son rapport, einsi que le
représentant de 1'Inde 1'a sugeéré, Ll'exanen mére du Statut dtant reporté & la
2léne session du Conseil de tutelle,
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M. MUFTI (Syrie) : Me délégation n'a pas demendé, hier, L'sjour-
nement de llexanen du document T/1314 afin de s'engager, eujourd'hui, dans une
discussion détaillée et préeise du déeret frangais No 57+501, du 16 avril 1957,
portant Statut du Cameroun., Telle n'éliaitv pas L'intention de na délégation
et Je flene & le souligner de nouveau pour qu'il n'y alt pas de rialentendu
& ce sujet.

Des délégations ayent énis, hier, des cobservations préliminaires sur le
texte du Statut, ma délégation a jugd bon et nécessaire de formuler, sujourd'hui,
les siennes. Celles-ci ne peuvent, éviderment, constituer des élérents pour
des reconmandations sur la situation politique du Territoire sous tutelle.
Elles ne comporteront aucune directive préecise; elles n'suront, en Tait, qu'un
caractere prélimineire, pour les ralsons suiventes :

1) Parce que le seul docunient officiel qui peut valablerent servir
de base pour une discussion du Statut, au sein du Conseil, est le document
T/1,1%, du Secrétaire général, et ce document n's pas été distribué suffisarment
& teups gour faire l'objet d'un exaren détaillé.

2) l'arce que le docunent en question n'indigue pas si le texte du
décret No YT7.541, du 16 avril 1957, relatif au istatut, a ébé publid au
Journael oificiel & Cameroun. De ce falt, le déeret en question ne peut Etre
coneldéré corme étant actuellenent en vigueur dans le Territoire sous tutelle,
sl la publication de ce ddcret au Journal officiel dudit Territoire est spécia-
lenient requise & cet eff'et.

5) Paxrce que le stade actusl dus travaux du Conseil ne permet pas une
discussion longue et détalllée d'un texte distrlbué hier seulenent,

) Parce que la plupext des délégatlions - donbt le nilenne - préféreralent
gqu'une telle discussion solt reportée a une date ulbdriecure, lorsque tous les
élénents de Jupenent néecessaires et indispensebles leur seront Jolinitivement
acquis.

Ces précisions donmndas, Je voudrais naintenant, aussi britvetient que
possible, forrwuler les observetions préliminaires sulvantes sur le texte qui
a fait L'objet, hiler, d'une déclaration de la part du représentant de la l'rance.

Me. délégation tient, ‘tout d'abord, & expriner sea satisfaction pour les
efforis déployés par la délégation francaise afin de tenir le Conseil suffisanment
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inforr:é des développenments politiques survenus récernent dens le Territoire
du Cameroun. Elle regrette;cependant, le retard avec lequel le texte du
Statut a été officiellenent cormmniqué eux merbres du Conseil, reterd qui,
évidemmeﬂf, est lnvolontaire et accidentel.

En ce qui concerne le texte du Statut lui-néue, na délémation estime que
sl celui-ci peut valsblenent &tre considéré corrie une ‘tape importente dans
1'acheidnenent du Territoire sous tutelle vers l'autonomile ou l'indépendance,
il souldve,cependant,certains doutes quant & llefficacité des réforres qui
serblent, d'eprés les dispositlons du déeret du 16 avril 1057, d'owres = déja.
aéquisee au Territoire.

Ces doutes sont dus : aux laxrges pouvoirs réservés, dans un grand nonbre
de'demainesfort inportants, & la Puigsance administrante; au partage inprécis
et non encore éprouvé des responsabilités entre le Gouvernerent du Carerour et
1'Autorité administrante; sux droits accorddés anx citoyens francais dans le
Territoire sous tutelle en faisent veloir le principe de la réciprocité qui ne
peut pleinenent et velablerient jouer entre deﬁx entités politiques de force
indgale; & la création de la Province du Nord et, d'une facon subséquente,
aux pouvoirs ¢tendus reconnus & 1l'Asserblée prnvincialé en netitre de projet
reletif au statut des personnes et des hiéﬁs, pouvéiré qul pericettent & cette
Asserblée de résister & toute mesure tendant i adapter les coutunes locales
& 1'évolution sociale du Territoire et qul porteront ainsi un coup rortel &
l'unité de ce Territoire; enfin, sux pouvoirs reconnus au iaut-Cormisseire dans
" le nominetion du Chef de Province. .
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Ces divers pouvoirs démontrent clairement gque 1'Autorité administrante est,
non seulement résolue & conserver & la Province du Nord-Cemercun son particularisme,
mais aussi & y maintenir son ascendant. '

Les doutes gue ma délégation nourrit & 1'égard du Statut sont, enfin, fondés
gur la modification de 1l'erticle Lk %°) qui est devenu l'article 59 et qul stipule
que la modification du Statut "interviendra dans les formes qui ont présidé
3 1'établissement de ce Statut", soit par la seule volonté de 1'Autorité admi-
nistrante, | v

Cependant, ces doutes ne ncus emp&cheront point de reconnaltre que 1'Autorité
administrante a évité, dans une certaine mesure, de commettre, dans la procédure
relative & 1l'adoption du Statut du Cameroun, les erreurs qu'elle avait commises
au Togo sous administratlon francaise . Enaeffet,.la cessation du régime de tutelle
n'a pas été posde au Cameroun éomme une condition essentielle de 1l'application
du Statut. De plus, l'Assemblée terfitoriale, éhi a 4té appelée & se prononcer
sur le Statut, avalt été préalablement renouvelée, de meniére & la rendre plus
représentative, Enfin, certalrs amendements proposés par l'Assemblée territoriale
ont été, ‘en fait, adoptés par 1'Autorité administraﬁte et incorporés dans le texte
du Déeret du 16 avril 1957. . | |

Cea falts congiltuent, évidemmeht,”dés signes encourageants qui nous autorisent
& espérer des jours meilleurs dans les Territoires sous administration fraugaise,

Ce sont 13 les quelques observations préliminaires que ma délégation a tenu
& formuler hativerent, sans Dréjuger l’attitude qu'elle adoptera ultérieurenent
loreque le Statut fera l'objet d'une discussion plus approfondie et plus détaillee.

M. SLIOLDEREN (Belgique) : Un examen auperficiel peut falre croire que
le Togo et le Cameroun sous administration frangaise ont désormails des statuts
semblables.' Je ne vols d'ailleurs pas ce qu'on pourrait y trouver & redire.
N'eat~il pas normal, en effet, que des Tbr&itoires spur le point d'€tre émencipds
hégitent & tenter seuls et 1solés l'aventure périlleuse de 1l'indépendance, sans
expérience suffisante, sans corps diplomatlque formé pour les représenter &
Llextérieur, sans armée, sans ressources nécessaires et sana crédits pour
procéder aux indispensables investissements, sans recours, enfin, devant les
difficultés de tous ordres gul peuvent naltre au sein d'une population appelde
depuls peu & la dlsposltion de sges propres affaires ?
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Les deux statuts ont, entre autres caractéristlques commumes,: d'avoir été.. .
élaborés en consultation svec la population.: En-ce qul concerhe le Cameroun,
cette méthode a été mppliquée par L'Autbrité administrante avec un soin particulier,
Des élsctlons, tenues pouf la premiére fois. su suffrage unilversel; le .-

2% décembre 1956, avec une participatlon électorale plus qu'honorkble pour.
11Afrigue, ont permis l'élection d‘'une assemblée territoriale qui, «vraiment
représentative; a- pu, durant de longues semaines, discuter point par polnt les. -
dispositions du nouvesu statut. Celul-ci a étd & ce point'ammndé.gu'on”&'peine»:
& y recomnaltre encore la pignature de.la France.. Sur 45 articles, en effet,

que comportalt le texte indtlal, 35 ont été modifides, supprimés ou ajoutés, -

Je tiens & relever également la méthode originale qui a 4té. mdoptée pour.
décrire les pouvoirs tranemis’ aux autorités autochtones.: Llarticle 1l-du Décret
portant Statut du Cameroun procéde par vole d'énumération; alora que le Decret
portant Statuﬁ du Togo 8 attachait gurtout & décrire les. pouvoira raserves 8u, , ..
Gouvernement frangals, en donnant ainsi & la Républigue autonome une ccmpétenee :
résiduaire. Cette derniére coﬁception, plua conforme aux principea de notre &roit
public OCCidLutal, présentait, néammoing, l'inconvénient de n! avoir pasg été tout .
a fait compriae par. certains Lemhres des Natlons Unies et de pr@ter & confusion |
dans lea Territoires Teu au fait des techniques Juridiques. ﬂﬂiﬂ c’est 1'eapr;ﬁ
dans lequel ila ont 618 ~congus, qui différencie avent tout les deux statuta. cles .
Togo]aiﬁ ge sonﬁ plononces sans équivoque en faveur de la fin du régime de tuteng.”
Leur Statut marque donc 1'étape finale de L}évolution poursuivie sous 1a contrble,
des Natlons Unles, Il y aura, sans doute, par la suite, des modifications, des. .
ajusterents, poasibles, mals ce sont 18 des actes billatéraux qul ne regardent |
gue lse &eux'partenaires - Répuhliqpe franqaise et Répﬁblique autonome . du.ibgo -
agiskmug £ur un pled d'égalité. : . TT

Les Cemerounals, au contraire, se sont prononcéa & plueieura.repriaes en
faveur du maintien du régime de tutelle. Des rapporte entre tuteur et pupille
peTOl, dowc maintenua pendan un cerﬁain tempﬁ. T el A

Te Suatut que nous examinona actuellement refléte cette situation, |
puisqu 11 est destind é reater en vigueur Juaqu'& ce que lea habitants du Camerou;
solerit apselds & se profoncer sur un éElué Ageinttis,” Bette dernlore eff1rmation,
reproduite & l'article 2,nous montre sans équivogue le but que s'est proposé
L'Autorité administrante : falre Pranchir au Territolire une étape nouvelle et
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particulidrement importante dans le domaine politique, en rapprochant ainsi le
moment oll seront réalisds les bute énoncés & l’Article 76 de la Charte.

" Ma délégation tient. & féliciter l'Autorité administrante et la population
camerounaise pour le pas en avent considérable qui vient d'€tre franchi., Elle
tient & exprimer l'espoir que la mise en place dea nouvelles institutions aura
un effet palutaire sur la fie politique du Territoire et incltera les représentants
de toutes les nuances de 1l'oplnion pﬁblique & se conformer scrupuleusement aux
régles du Jeu de la démocratie, |

Ia date finale du régime de tutelle dolit, en effet, €tre déterminde avant
tout compte tenu de la muturité politique des citoyens camerounais et nous
avons la ferme conviction que ceux-ci sauront se montrer & la hauteur des
événements d'ordre constitﬁtionnel gurvenus récemment Gans leur pays.

M. TOBANOV (Union des Républiques socilalistes soviétiques) (inter-
prétation du russe) : Intervenant su cours de la dlscussilon géngrale,
la délégation de 1l'Union soviétique a pris position & 1iégard deéiprincipea
généraux sur lesquels se fonde le Statut du Cameroun sous administration frangalse,
Cependant, il ne lul est pas possible, & l'heure actuelle, de parlér de la version
définitive du document qui a été soumls hier par la délégation frangaise, '

Notre silenée ne a'expligue nullemer% par le manque d'importence que nous
accordons & ce document. Tout au contraire, Ia délééation'de l'Uhion'soviétiqne
attache la plus grande importance & un document comme celui-cl, Malheureusement,
elle a été privée de la possibilité de 1'étudler dans ses détails, car elle ne
dispose toujours pas de sa version en russge,

Me réservant le drolt d'intervenir plus tard, epros avolr étudid minutieusement
le docunent et inspiréd par le désir d'en évaluer comme il se doit le contenu,
Jtappule la proposition formulée par le représentant de ll'Inde et qui tend &
sransmetire, pour étude, e Suatut du Cameroun & 1l'Assemblée géndrale.

M, ROLZ BENNETE (Guatemsls) (interprétation de l'espagnol) ¢ A la séance
du vendredl 5 avril dernler, lors de la discussion de la sitnation dans le
Territoire sous tutelle du Cemeroun sous administration frangalse, ma délégation
slest permis d'attirer l'attention du Président sur le falt gu'un nouveau statut
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constitutionnel allalt €tre promulgué dans ce Territoire, que 'L'Assemblde
territoriale camerounaise avalt discuté ce projet de sta’bu't et lul avalt apporté-
divers amendemenbs, g.'aprss avolr été approuvé par Ll'Assemblée territoriale, :
18 projet avalt 6té ‘soumis & 1'Assemblée de 1'Union frangaise et qu'il étalt .
posaible que le Gouvernement frangals l'approuve avent la fin de notre présente
seaaion., ' | i '

17" .
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Nous avions sussl demandé que 1lton nous soumette, sl possible, ce statut au
cours de le présente session et nous avions lalssé la question en suspens afin de
pouvoir ltexaminer s'lil nous pervenailt en temps opportun; nous voulions étudier
ce nouveau texte et formuler nos recommendations & ce sujet & ltAssemblée géncrale,

Comme j'si eu Ltoccasion de le dire hier, le but de la délégation du
Guatemale & €té atteint, car nous pourrons tout au moins transmettre & 1‘tAssemblée
générale, dans notre rapport, le texte du nouvesu statut. L'Assemblée saura donc
quelles sont les transforuetions constitutionnelles qul ont €té apportées dans le
Territoire,

Nous regrettons que, & la sulte de circonstances connues de tous et proba-
blement dues 3 la surcharge de travail et & la date & laquelle le statut a &té
approuvé, ce gtatut ne nous ait pas €t€ communiqué plus tO6t. En effet, nous
n'avons pas pu consacrer tout le temps nécessaire & llanalyser en détall et avee
solin,

Ma d€1égation d€sire tout dtabord exprimer sa satisfaction gque la délégation
francaise ait pu nous soumettre le statut du Cameroun sous asdministration frangaise;
meis 1l est €vident que, dens ces circonstances, nous ne pouvone falre que gquelques
observations dtordre préliminsire en nous réservant le droit de présenter des
commentaires plus dételllés lorsque nous aurons analysé ce statut,

Nous sommes heureux de voir que le nouveau statut du Cameroun sous adminis-
tration frencaise a &té promulgué conformément & des méthodes qui correspondent
daventage aux conceptions démocratiques. In effet, ce statut a €t€ promulgué
aprés lié€lection, au suffrage universel des adultes, dtune Assemblée législatlve
dens le Territoire, Par conséquent, cette Assemblée représente blen ltopinion
publique. Cette Asseublée législative a examin€ le projet de statut et a fait
connattre ses observations & 1'Autorité administrante qui, semble-t-il, a tenu
compte dé lae. plupart d'entre elles dans la rédaction définitive, Nous nous en
félicitons. Ie statut a pu Etre ainsi examiné, contrairement & ce qul s'est passé
au Togo sous administration frangaise, per une assemblée représentative €lue au
suffrage universel de toute le population adulte du Territoire.



e _ : - %2 =+ . M. Rolz Bennett (Guatemala)

w
tw
§ ¥

Nous ayvons. déclaré & maintes reprises que le développement politiqua des
Territolires sous tutelle ou des territolres non autnnomes est arrivé & un point
tel quiil est indispenssgble d'éclairci* Ltatmosphére politique si 1l'on veut
continuer & poursuivre calmement la warche vers les dbjectifa d'autonomie ou
dtindépendance, . CQtte situation seuble s’@tre présentéé dens le cameroun sous
administration frengaise et il est heureux qu*il en elt &t€ ainsi, Le. maturitd
politique du Cameroun, sous administration franqaise uontre que toutes les organi-
sations politiques demandent 1'indépendance- le seul point sur lequel elles ne
sont pas d'accord est celul du délai nécessaire . pour l'accession dn Territoire _
Y l*indépendance. , . '

Voici donc le cadre dans lequel 11 faut examiner le statut dant nous sommas
saiaia._ Ce statut constitue un progrés dans la marche politiqpa du Territoire ‘
mels nous ne soumes pas slirs que, sous sa forme actuelle, il représente exactemant":
le aituation.présente et 1'opinion publigue du Territoire. ) T

Ma, délégation se demande, en xaison du sentiment monifestd par 1a population '
a4 1lt'égard de son avenir politique sl ce statut ntest pas déJjd quelgue pewn dépassé
Ctest pourquol me d€légation estime que le statut devra €tre rapidement modifié et
qutil faudre le mettre en harmonle avec les aspirations populasires gui pourraient
s texprimer dans le Territoire dans le cadre des orgenismes prévus au statut.

Cuelques observations préliminaires encore, mais plus concrétes, Je voudrals
fajre remorquer tout d'abord que lton maintient dans ce stetut une disposition dont
nous avons déjd perlé 2 propos du Togo sous administration frangaise, & savoir la
perticipation des hebitants du Territolre aux organes de la République frangaise,
Cette situation nous préoccupe beaucoup, Nous ne devons pas oublier que, dés
notre session de ltannde dernidre, lorsque nous avons exeminé le situation de ce
Territoire, notre délégation a déclaré que la participation des hebitants du
Cemeroun sux organes parlementaires frangais, comme 1l'e expliqué la Pulssance
administrante & mointes reprises, a été accordde dans 1'intér€t de ces habltants
et parce qu'il valait mieux, nous a~t-on dit, qutils partlcipent & la prépargtion g
de la 1législation que la Puissance administrante éleboralt pour ce Territoire.

Tel n'est plus le cas, On a transféré aux autorités du Cemeroun lés pouvolrs
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prévus au statut et les autorités loceles peuvent einsi prendre des ﬁesures
1égislatives dans toute une série de domailnes quifont été préeisds, Par
conséquent, il a'y a plus lieu que la population du Cemeroun participe aux
organes législatlifs de la Répﬁblique frangeise. Noug avons dit, & ce moment-la
- et nous le répdtons - que nous ne doutons pas de la sincérité de la Puissance
administrante. Cependant, nous devans'exprimer une fols de plus noﬁre erainte
que cette participetion ne fausse la situation politique et Juridigue du
Territoire et ne compromette le droit de la popuiation 8 disposer dtelle-méue.

Nous remerquons également, dens 1& dauxiéme partie du statut, que lton '
maintient la double pitoyeaneté, ctegt-d-dire la citoyenneté des Frangails &
1tégard du Cemeroun et celle des Camerounals & 1ltégard de la République frangaise.
Les observations que nous avons formuldes au suﬁet de cet artic;e do;vent étre
répétées icl. Nous remerquons que, dans ce statut, sont inclus quelques mots
qui laissent espérer que cette situation sera modifide ultérieurement, confor-
udment au d€sir que pourre exprimer ltopinion publique cemerounsise,
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En exfbt, on lit é l'article 8 : “Les citoyens franqais Jouiasent par récipro~
cité, au Gameroun, des droita attachés & la qualité de citoyen camerounais“ |
L'insertion de ces mats 'par réciprocité" laisae supposer qu'll 8 agit d'une mesure
temporaire qui peut etre modifiée &l le Gouvernement du Cameroun le désire,

Deng le Tltre III, nous relevans particulierement l'article i 5 qpi énumere 1ee
metidres d'lnﬁéret camerounais qui Beront de la compétence de 1 Assemblée 1ézi8m-
lative du Cameroun. Cette énumﬁraiion est faite sous une formejplus conerete et
plus détalllée que ce nlest le cas, par exemple, dans 1le atatut du Togo H5OUS
adminiutra$ion frangaiae. Clest la certainement un progres remarquable. '

Nous constatons cependant qy'il ¥y e certeines qpest ons érpropos deﬁduelles
une confusion peut se produire, Je citeral, pax exemple, les qpestions d‘ordre
éconcmique et financiers Elles sont visdes spécialement au paragraphe 14 de h
1larticle ll. IL s'agit de qnestiona d'une grande 1mportance. Il est dit, daus
cet article, que l!organiaatlon et le développement de l'économie de l'Btat sous |
tutelle du Cameroun sont de la compétence de 1'Ascemblée législative, Néanmoins,
nous voyous que d'autres diapositions du méme statut prevoient que certaines
attribubions seront leissées & des auborités frangaises et 1l s'agit nettement de
questions dlordre 6conom1qpe et financier. I risque donc, & un moment donné, de
se produire des Aifficultés et des fricticna~ |

Dans ceb ordre d'idées, 1l y a certaines disposttione que me délérat¢on ne
comprend pes tres'bien. Clest le cas, par exemple, pouy l’article 42. Il ¥y est
dit, au tleuxiéme paragraphe & ,

"Le Hout~Comnlsselre négocie, apras consultation au Premier Ministre avec
ces autorités et représentants, toutes convent: ons, notamment 5 caracbére
commercial, applicables dens ﬁout ou partie de 1l'Etat sous tutelle, dans la
limite des instruetions gouvernementales, et les conclut sous réserve de leu_

apprcbation par 1e Goufernement franqais."

Ma délégabian ne voit pas trds bien sl l'alluaion qui est faite aux instructional
gouvernementales se référe au Gouvernement franqais ou’ au Gouvernement ‘du Gameroun.
Il y a l& une restriction 8UX pouvolrs donnéa aux organes au Gouve:nement came- . '
rounals et notre délégation espére que 1es restrictions ainsi établies seront ;
réduites et que de plus grands pouvoirs seront octroyés aux autoritds eamerounaiaea;
sane grand retard, per la République frangalse,
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Nous espérons que 1¥évolution du statut prévue su Titre VI éu ﬂocumant se
poursuivra sans interruption et qutil sera tenu compbe des désirs exprimés par
1'Assemblée ldgislative. Nous suilvrons de prds ce qul sera falt & cet égard et
nous étudlerons les résolutions que 1'Assemblée législative du Cameroun prendre
dans ce sens, Nous prendrons connaissence avec intérét des désirs que la popu=
letion camerounalse exprimeve par 1'intermédiaire de ses représentantss

L'article 4l du statut confdre au Haut-Commissalre la responsebilité de l'ordre
Public et le charge d'assurer la sécurité des personnes et des biens. Cela
signifie qu'il aurae sous son sutorité tous les services de sfiretd et de sécurité
et la gendarﬁerie. Notre gouvernement estime que, pour donner le meximum 4'autom
nomie & un gouvernement et lul laisser le gestinn de ees'propres affaires, il faut
non seulement lui permettre de régler les questions politiques, mals aussi mettre
& sa dlsposition les pouvoirs nécessaires pour meintenir 1lordre et la sécurité

e

et esgurer llepplication des mesures gutil décides Tant que le Gouvernement
camerounals nlsurs pas d'auéorité sur les services de sfiretd et de sécurité et
sur la gendermerie, ses pouvoirs seront considérablement limités.

Nous remarquons gue le Heut~Commissaire peut déléguer, pax arrété, ses pouvoirs
en metidre de police administrative urbaine et rurale au Premier Ministre, chef
du Gouverncment camerounals. Ma délégation veut croilre que cette déldgebtlon de
pouvolrs se fera sans retard et dque le Gouvernement camerounais recevrs toute
eutorité en matidre de police administrative urbaine et rurale, afin qu'il pulsse
sssurer l'exéeution de ses décisions

En dehors de ges obeervetions préliminaires, nous aurons dfautres remergues
& feire ultérieurement, lorsqué nous aurons pu étudler de plus pres le nouveau
stetut. Dds mgintenant, me délégation tient & dire qulelle est heureuse de
Llesprit dens lequel ce document a été éleborés A notre avis, cet esprit est
tout & fait différent de celul qui a présidé & 1l'éleborgtion du statut du Togo
sous administration frangaise et nous tenons & £éliciter L'Autorité adminlstrante
de s'@tre engagée dens cetite vole et dlasvoir promulgué ce statut pour le Cameroun
sous administration frangeilses | |

Telles sont les cbservatiese préliminaires que nous tenions a présgntar poux
le moments
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M, HOOD (Australie) (interprétation de l'angleis) : Je me borneral &
présenter des observations d'un caractére tout & fait général sur la question qui
figure & notre ordre du Jour et qui résulte en fait d'une note du Secrétaire
général & propos de l'examen du rapport annuel sur le Cameroun.

Dans une certaine mesure, le débat auquel se livre le Conseil au sujet de la
note du Secrétaire général contenant le texte du statut du Cameroun sous admi-
nistration frangaise constltue une prccédure exceptionnelle. ILe Conseil n's pas
besoin de se montrer extrémement riglde & 1'égard des renseignements ainsi fournis
per i'Autorité administrante du Cemeroun sous administration frengeise ou a 1l'égard
de le procédure & suivre ultédrieurement. |

Comme le représentant du Guatemala vient de le dire trés justement, la
transmission du texte du statub répondait en peartie & une suggestion falte au
début de l'examen du rapport annuel pour 1955 par certains membres du Conseil et
le Conseil doilt rendre un hommage trés chaleureux aux autorités frangaises qui
nous ont fournl ces renselgnements, Mo délégation, pour sa part, ne veut pas y
menquer. |
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Deux orateurs, Je crois, ont déjb relevé combien noue avons eu peu de temps,
étant donné les circonstarces, pour étudier le texte du Statuts Il n'en reste
pas moins que le geste du Gouvernement frangais mérite les remerciements du
Conseil de tutells, car il sera plus facille & ce dernier de préparer son rapport
dans ces conditions.

Que représente le document qui nous a été transmis? Il représente la
réalisation des intentions précédemment manifestdées par 1l'Autorité administrante
dl'étendre toujours daventage les institutions de l'autonomie dans les Territoires
sous tutelle. Iors de la dix-septitme session du Conseil, lorsqu'il était
question de l'évolution politigue du Cameroun sous administration frangailse,
l'espolr avait été exprimé ici que le programme de réformes enteepris dans le
Texritoire sersit poursuivi & un rythme accéléré, Nous avions pu relever alors
plusievrs réformes prometteuses que le Gouvernement francals comptalt appliquer,,
et nous avions exprimé le voeu que ces réformes entreraient en vigueur sans trop
tarder, On est allé plus loin encore, en demandant au Gouvernement francais de
prendre des mesures efficaces et énergiques pour mettre de nouvelles dispositions
en oecuvre dans les délais les plus brefs, .

Plusieurs délégations, au début de la discussion du rapport sur le Togo
sous administration britannigue, ont relevé les progrés apprécisbles gui ont
été portés & la connaissance du Consell en ce qui concerne l'adopticn du Statut,
et son amélioration en consultation avec les représentants élus de la population,

Aujourd'hui, le texte définitif du Statut se trouve devant ncus. On
n'exigera certainement pas des diverses délégations qu'elles présentent dés
maintensnt des commentaires détaillés sur ce Statut, et le Conseil décldera
lui-méme de la suite & donner eux renselgnements fournis par la France. Cependant,
plugieurs membres du Conseil ont déja exprimé certaines opinions, hier et
aujourd‘hui, et il est certain que ces opinlons pourront déja &tre prises en consiw
dérabtlion,.

Tl est impossille de nier que les événements ont suivi un cours rapide
au Cameroun francais depuls l'an dernier, Deux falts primordlaux ont pris place :
tout d'abord, L'adoption de la loi - dont j'al déjd paxlé - qui, au milieu de
1l'année dernidre, a autorisd le Gouvernement frangais & &tendre les réformes
institutionnelles dang le Territoire; ensuite, l'introduction, sur la base de
cette lol, du nouveau Statut qul nous est maintenent présenté et qui, si ;'al
bien compris hier le représentant de la France, entrera en vigueur dans le
Territoire dang deux ou trois Jjours.
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Il est important de relever gue le Statut, sous sa forme actuelle, a 614
alopté aprés des consultations approfondies avec une Asseablde territoriale
- 8péclalement élue, sur la base du suffrage universel des adultes, En outre,
les prdpositions de modification du Statut nréconisées par l'Assenmblde terri-
toriale ont, dans une trés large mesure, 4té acceptées par 1'Autorité adminie~
trante.s Il est indispensable de ne pas oublier cet é1ément., pnfin, le Statut
contient une disposition expresse prévoyant la possibilité d'amendements
ultérieurs, Sur ce point encore, nous devons insister, car il prouve une fois
de plus gue tout le proceseus qui a pris place récemment s'est udrcule confor-
mément aux exigences et aux principes du régime de tutelle. On sait, en effet,
que le régime de tutelle doit rester en vigueur jusqu'a ce que les habitants
d'un Territoire soient en mesure, conformdment aux termes de la Charte et de
l'Accord de tutelle - en particulier de l'article % de L'Accord - d'exprimer une
opinion sur la forme de gouvernement qu'ils désirent voir instaurer dans leur
. pays. Lorsque nous étudierons plus en détail le texte du Statut, le moment venu,
. nous devrons garder proseave & l'esprit cette possibilité d'amender le Statut,

Alnsi que nous l'avons déclard au cours de la discussion géndrale, L'Autorité
administrante serble avolr, dans le Cameroun sous administration frangaise,
réalisé dans une large mesure les espolrs exprimés par le Conseil au sujet
du développement politigue de ce Territcire. Il est certain gue nombre de
dispositions du Statut n'auront réellement d'effet que lorsqu'elles seront
entrées en vigueur depuls un certain temps ddjd, et nous comptous bien gue le
Congeil de tutelle recevra alors de Ll'Auterité administrante tous les
- renseignements nécessaires pour se faire unc opinion, EBn effet, il sers indis-
j pensable pour nous de savolr comment le Statut se comporte dans la pratiques
| in attendant, le Conseil doit exprimer & l'Autorilé administrente sa satic-
faction d'avolr regu aussi rvapidement le texte du Statut, &tant domné les
:circonstancea et blen que ce texte n'ait pu nous €tre communiqué qu'apris
' l'examen du rapport de 1955, De méme, nous devons exprimer & la France notre
satisfaction pour la maniére dont le texte du nouveau Statut correspond aux
- principes de la Charte et de 1'Accord de tutelle, ce qui ne pourra &tre que
 heutement profitable aux habitants du Territoire,
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Des obgervations plus précises pourront sans doute £tre présentées ulté-
rieurement par les diverses délégations menbres du Consell de tutelle et il
appartiendra alors au Conseil de décilder la forme dans laquelle ces observations
devront €tre insérées dans le rapport du Conseil & 1'Assemblée générale,

M. BARGUEZS (France) : Jtavais d'abord 1'intemtion de ne répondre aux

observations qui viennent d'€tre formulédés ici qu'aprés avoir pris connaissance
du ccmpte rendu sténographique de cette séance. Cependant, si le Conseil est
diébosé 3 m'entendre dds maintenant, Jje pourrais déJja lul apporter une réponse,
dui ne sera évidemment pas parfaite, grammatidalemsnt, et qul ne sera pas congue
selon un plan d'ensemble bien ordonné. S1 done Jje pouvais prendre la parolc des
maintenant, cela pourrait permettre au Consell de gagner um ‘peu de temps précileux
étant donné la durde de cette session et le rctard de nos travaux.

Au fond, je n'aural que peu de choses & dire-car j'al pu constater que, .
d'une fagon générale, la quasi-unanimité des délégations n'ont présenté, en
" ce qui concerne le Statut; gue des remarques assez peu nombreuses. J'entends bien
gue certains ont fait des réserves en précisant que leurs observations n'avalent
quiun caractdre préliminaire et qu'ils se réservaient le droit de présenter
ultérieurement au Conseil dés opinions plus précises sur les diverses dispositions
du Statute ' '
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Le Congeil aura incontestablement toujours la faculté de se saisir de cette
question lorsqu'il egeminera la situation au Cameroun; il est d'ailleurs .
inévitable que, lorsque 1é,xapport de la Pulssance administrante sur la |
sltuation au Cameroun séra soumis au'Conseil de tutelle, ce dernler aura a
se préoccuper des conditions dans lesquelles les nouvelles institutions sont
mises en pratique. ', -

Il n'en reste pas moins vrai qu'une connaissance ~ méme sommeire - du
statut a permis & la plupart des membres du Conseil ici présents de formuler
des dbservations pertinentes sur 1'ensemble des structures que le nouveau-
statut. comportes Ce qui importait le plus, au moins en ce moment, était
Justement de connaitre 1l'opinion des.délégations sur l'essence méme du nouveau
statut, & savoir 1l'introduction au.Cameroun de structures politiques inspirées
de celles des gouvernements démocratiques éelon la formule occidentale. Je |
pourral donc borner mes observations & gquelques remerques de détail sur les.
quelques réserves qui ont été faites par certains membres du Conseil. Ce faisant,
Je suls animé uniquement pex le souéi de digsiper certains de Jeurs scrupules
et de leur faire comnaltre 1l'opinion de mon gouvernement sur les points qu’ils
ont soulevés. | | .

. Je.dols dire qu'en, formulant leurs remarqpes, la plupart de mes collegues
ont exprimé une grande satisfaction; 1ls ont bien voulu adresser des félicitations
& la Pulssance administrante pour les réformes qu'elle vient d'introduire dans
le Territoire sous tutelle. ,Ja;tiens 5 les en remercier au nom de mon Gouver-
nement. Ils ont égalemenb - ot & fort Juste titre~ £461licité la population
cemerounaslse & la foia de l'expérience dont elle a fait preuve dans 1l'étude aes'
problémes politiqpea, de son bon sens et de la sagesse avec lagquelle elle &
discuté le texte du nouveau statut qpi lui avalt été soumis par le gouvernement
de la Puigsance administrante.

Le représentant A'Haiti 8 rendu un hommage particuller a cette population
qu'il connait trés bilen puisqp'il a été en conﬁact étroit avec elle au cours
de la mission qui s'est rendue au Territ01ro en 1955, dJe m'associe aussi a
1'hommage qp'il e rendu & tous les hommes politiques, que ce soit des rranqais
ou des Camerouneis, et aussl a l'oppnaition, car notre collegue a compris cette
opposition dans l'hammage qu'il a rendu sux milieux politiqpes du Territoire, Je
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ne doute nullement de la sincérité de cette opinion ‘et d'ailleurs 1és membres de
1'oppositidn au sein de 1l'Assemblée 1'ont montrde; ils ont’défendu leur opinion
avec courage; ils ont participé aux votes et ils se somt inclinds devent
1'opinion dé la majorité, mais sans sbandonner quol que ce soit de leur opinion’
premidré; étant donné le jeu des institutions démocratiques; ils auront la

faculté de défendre, et peut-&tre de falre triompher leur opinion tant dans

les amsgemblées camerounaises qp'eanraﬁce; notamment au sein deg nssemblées
métropolitaines ol certains d’entre eux peuvent sidger maintenant ou &tre: appeldée
& siéger dens l'avenir.

Pulsque j'en suls au chapitre des Pélicitations, Je dols dire au repré-
sentant de 1'Inde que j'al été sensible & celles qu'il & adressées aux fornetion-
naires de ‘la Puissance administrante, ' Je sils trop nodeste pour retenir celles
qufil a formulées tout particulidrement -3 mon égard, et peut-8tre son opinion
a~t~e11e été obscurcie psr les bonnes relations que nous entretenons depuis:plus
de’ deux ans. Cependant, je e permets ‘de dire, non pas en mon nom personnel, mais
au nom de mes camarades, que ‘I'action des administratetrs a évidemment yesé
d'un pcids assez cdnsidérable dans 1'évolution des territoires depuis ‘'un certain
nombre dlannées, Il est incoantestable que ce sont les administrateurs qui ont
eu la cherge, d'ailléurs délicate;'de'mener'é bonne fin 1l!'évolution du Terri-
toire et qui ont eu la charge, non moins lourde d’éduquér les populations &
la vie politiqpe selon les principes démocratiqpes. "

" Le représentant du Guatemala”a ‘repris une objedtion qu'il avalt formulde
antérieurement au aujet de la représentation’de’la pophlation cumerounaise -
au gein des assemblées’ parlenentaires de 'la métropole franqaise. Je ne puis
que répeﬁer ce que jlavals déja dit & ce'shjet, Pour la Irance et en-raison
mémé des principes Juridiques applitués én’ Frahce, 1l v avait 1& une question
4 la fois de bon gens et d'honnétets, ' ‘

" Le statut prévoit qpe certaines qpestiona sont réservées aux organes’
centraux de la Républiqpe fraqqaise. En d'autres termes, deb assemblées ‘parle-
menteires francalses’ vont avoir & voter des lois qui s'appliqueront, dand une
certaine mésure, au territoire di Cameroud, ' 'TL st normal que les populations
camercunalses qui, directement ou indire&teéeht,'se verront appliquer de telles -
diéﬁoeiﬁioné,participent & leur élaboration et & leur vote, & diverses réprises,
Jlal attiré 1l'attention du Conseil sur le rdle, parfois trés importants, que les
représentants des Territoires sous tutelle ont pu Jouer au sein du Parlement
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frangais, dJ'en citerai un exemple qui siepplique au Cameroun; dlailleurs, Je
crois llavoir déja signald. '

L'article 9 de le lolwcadre, qpi s'applique spdcialement au Cameroun et
d'oh découle justenent le statut, a été voté sur l'initiative des parlementalres
camerounais qui ont su faire prévaloir leur point de vue auprds de leurs collbgues
du Parlement frengais. Je pense donc qu'il était nécessaire de maintenir cette
participation de la population camerounaise & des travaux de deux assemblées,
- Je parle des assembldes parlementaires métropolitaines qui sont appelées &
prendre des dispositions dont le Territoire devra bénéficier,

Un peu dens le méne ordre d'iddes, je voudrais faire une observation
relativement aux dispositions de l'article 8 du statut, concernant le principe
de récilprocitd.

Certalins nembres du Consell ont employé llexpression de "double citoyennetd",
Je ne pense pas que, Juridiquement, cette expression soit exacte, En réalité,
un citoyen frangais et un eitoyen cauerounsis n'ont pas automatiquement & la
fois la citoyenneté frangaise et la citoyenneté camerounaise. Le statut prévoit
simplement que les ciltoyens camernunais qul se trouvent dans un territoire
frangals joulssent des droits civils, civiques et soclaux des cltoyens frangais;
il était normal que, réciproquement, les citoyens frengais résidant au Cameroun
pulsegent Jouir des droits civils, civiques et sociaux des citoyens cauerounais.
Maie il ne s'agit pas 1la d'une double citoyenneté; car clest un aventepe qui
est attaché, non pas & la personne d'un individu, mails au statut et le texte
dit blen que ce principe de réeiprocité s'appliquera "aussi longtemps gque
1'Etat sous tutelle administré par la France reste rdégl par le présent statut”.
Par conséquent, il s'aglt, pour le temps ol le statut sera appliquéd, d'une mesure
de réciprocité permettant aux citoyens frangais, non point de devenir Camerounais,
mais d'avoir les droits des citoyens camerounais lorsqu'ils se trouvent au Cameroun,
et permettant aux Camerounals d'avoir les droits des citoyens frangais. Il ¥y &
18 une nuance juridique qui est importante. Si le statut était modifié ou s'il
étalt supprimé lorsque le Territoire mccddera saux fins du régime de la tutelle,
cet avantage tomberait de lui-méme, alors que, s'il y avait véritablement une
double citoyenneté, tout individu posgddant cette citoyenneté ne pourrait pas
se la voir enleveée,
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Je voudraié également faire une bréve remarque sur ua point qui, d'ailleurs,
n'a pas fait l'objet de critique; mais je voudrais insister sur le falt que
le nouveau statut a été trds librement disculé par la population, - en
premier 1ieu au cours de conversations gl se sont déroulées entre les repré-
sentants du COuvernement francails et les représantants de la population camerous-
naise dans les assemblées, et ensuite au sein méme de l'Assemblée territoriale,
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Alnsi que 1l'a reppelé, d'ailleurs, un menbre du Consell, 1'Asseriblée
e présenté une soixantaine d'amenderients qui ont ¢té 4 peu pris tous acceptés
et qui ont entrafné la modification, ou la suppression, ou l'adjonction de
trente~cing articles sur soixante, ce qui est dore plus de le roitié,

Le représentent de 1l'Inde a constaté que les pouvoirs réservés sux organes
centraux de la République francailse étaient encore grands et il a, en néme temps,
expriné l'espoir qu'ils iront progressiverient en dirinuaent. Je puis lui en
donner l'assurance. Antériecurenent & ce Statut, les organisnes locaux avaient
déja des pouvoirs étendus car, depuls 1946, 1'Assenblde territoriale votait le
budget et les inpbts, ce qui constitue une attribution extrérenent inportante.
Ces attributions locales ont été en augmentent et, par voie de conséquence,
les atbtributions réservées & la Puissance aduinistrente ont été en diminuent,
en sorte que l'institution du nouveau Statut marque un pas supplénentaire,
nais dens le néime sens de 1l'évolution qui aveit été précédderrent amorcée.

I1 est évident qu'une telle évolution est pratiquenent irreversible et que
c'est dens le mélie sens, indvitablerient, qu'elle se poursuivra dans 1'aveniz.

Certains nerbres du Conseil ont exprimé aussi une assez grande inquiétude
concernant la création de provinces. In réalité - je 1l'al déjh dit et je dois
le répéter - la création de provinces donne & la fois satisfaction & certaeins
particularisnes locaux gu'on ne peut pas négliger et confire & 1l'Administration
une plus grande facilité, D'allleurs, dens le projet de Statut - il n'entre
pes dans non propos, je n'cupresse de le dire, de discuter article par article
les diverses rodifications que lc Statubt e pu subir au cours des dernitres étapes
de le procddure; Je crois que ce traveil serait vein, il n'aurait qu'un intérét
purenent rétrospectif, mais 1l n'est pas rieuvais, cependant, que je signale
que le projet initial avait prévu une organisation provincilale, en accord
avec les Carlerounals, meis n'ovelt pas envisapd la crdation imndédiate d'une
Province du Nord. C'est & la denande expresse de la mejorité des neribres
de l'Asserblée territoriale que cette I'rovinece a été crédée, IL était difficile,
et méme impossible, & la Puissance administrante, sur ce point, de ne pas
adnettre 1l'anendement suggéré per l'Asseriblée, Ge ne pas yépondre & ce ddsir
d'une najorité de la population du Territoire.
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En ce qui concerne.les procédures politiques, Je dois apporter certeins
éclaircissenents qui ont été demandds per quelques nerbres du Comseil qui,
peut-8tre, ne sont pas toujours trés em courant.des procddures politiques
frencaises. Or 1l est évident que les rdéddacteurs de ce Statut, qu'ils soilent
Frencais ou Canerounais, sont luprégnés des concepts Jjurlidigues frangeis et
qu'ils se sont référés, sclenment ou inconscienrent, sux institutions frencaises.
Le Haut-Cormisseire, qul joue, comme j'ali eu l'occasion de l'indiquer,’'en
l'occurrence, le r8le dévolu au Chef de 1l'Etat, désigne le Premier linistre
aprés des consultations d'usage. Que faub-1il entendre par consultations
d'usage? Ce sont les consultations auxquelles procode, per execple, en lFrance,
le Président de la Républigue, svant de désigner un Président du Conseil,
c'est-a-dire qu'il consulte d'eborl les principaux leaders de L'Assenblée,
les chefs des groupes politiques, les personnalités les plus xeprésentatives
de l'opinion -~ en dehors de l'Asserblée, d'ailleurs - et égaler.ent les chefls
des partis politiques, néue s'ils ne sont pas représentés dans l'Aszerblée.

Ce n'est qu'aprés avolr procédd & ces consultations et en avolr dégapé une
opinion concernent les tendances générales qu'il est & néme de ddsigner la
personnelitéd qul a le plus de chance de recevoir L'investiture de L'Asscrnblée.

Répondent & une rvemargue qui s été faite & ce propos, Je diral que
l'investiture est accordée, en prenier licu, su Fremier Ministre, Ce n'est
qu'eprés cotte investiture qu'il eést eppelé & nomer ses colleborateurs,

C'est le systéne qui est en wigueur en France, d'ailleurs, sous le répine de la
Constitution de 194G, & cette réserve pros que le Cabinet, spris sa constitution,
étalt obligd de solliciter une deuxibne investiture ce qui, éviderrent, présentalt
un certein inconvénient, car 1'investiture accordée au Premiexr lMinistre pouvaeit
Etre refusée 4 son Cabinet - le cas s'est produit d'ailleurs - parce due telle
ou telle personnalité -de se Cabinet pouvailt ne pas plaire & la najoritéd de
L'Asseriblées C'était placer le Premier liinistre dens une position difficile

et lul enlever l'exercice d'une responsabilité qui, norualenent, devait lui
incoriber. C'est pourguoi le systéme camerounais, i cet égard-~Lld, peut Etre
consldéré corme meilleur. Le Prendexr Ministre désigné par le Haub-Corriissaire
gollicite l'investiture de L'Assenbliée et, par la sulte, ayant eu la donfiance
de l'Assemblée, il désigne les ministres qui sont eppelés & parteger les risques
de sa politique, le Cabinet étant éviderment solideirenent responseble devant
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1'Asserblée. L'investiture ayant été donnée aux ministres, le Haut-Cormisseirve
est appelé & le constater dans un arr€té. En réelitd, cette constatation

est obligatoire puisque c'est la constatation d'un fait. Cette disposition

a 6t6 insérée & la dermende de 1'Asserblée, Ille n'était pas prévue, elle non
plus, dens le proJjet initial.

In Frence, le Premier Ministre et les ninistres sont nommds par décret
du Président de la République. Peut-8tre justement sous 1'influence de cetbte
regle, les rerbres de L'Assenblée ont derandé qu'il y ait une constetation
dans un texte juridique, un acte adminlstratif, de 1l'investiture donnée pex
L'Assernblée.

J'avels dit, dés le début de non intermention, que non exposéd ranguerait
peut-8tre de cohérence. J'en fournis dis meintensnt un exemple eu Consell en
revensnt un insteant sur le problime des Provinces. La nominetion des Chefs
de Provinces eppartient au Haut-Cormisseire parce que, éviderment, les Chefs
de Province sont eppelés & Jouer un double r8le puisqu'ils représenteront &
le. Tols les sexvices de la République frangaise et les services du Gouvernement
carerouneis, Mais le texte du Statut requiert l'accord du Prenier Ministre,
ce qui est une gerantie, ILe Haut-Cormiseaire serait dens Ll'inpossibilité de
norxier un Chef de Province s'il n'avalt pas obtenu aun préalable cet accord.

A propos de cette répartition des services, certains rierbres du Conseil,
notarnent le représentent du Guateriala, ont énis quelques incertitudes. ILe
texte, éviderment, demendereit & &tre étudié en déteil. Mails je tiens & dive,
d'abord, que l'énumération des pouvoirs de l'Asserblée législetive n'est pas
linitatlive, Le seule énunération linitetive, c'est L'énumération des atitributions
réservées sux orgaenes centrsux de la République frangaise.

D'autre part, il faubt blen tenir compte du fait que certeines rebibres
dtent réservées & la République frangaise,pour les raisons que J'al eu l'occasion
d'indiquer dens plusieurs décleretions, noterment dens celle que j'ai faite
au cours du présent débat, certaines de ces matiéres, dis-Je, sont limitdes &
le, législation et & la réglementation, toutes les mesures concernent 1'organisation
des sexvices et égalenent les mesures d'espplication ressortissent aux attributions
du Gouvernement de 1'Btet sous tutelle du Careroun.
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Un exenple a été c¢ité par le représentent du Guaterale, concernent
le paregraphe 14 de llarticle 11, qui fixe la liste des natidres entrant
dens lés attributions de l'Asseriblée, cette,liste -~ comme je l'ai dit
tout.a llheure - n'étant pas lindtative.
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le paragraphe 1l donne & l'Assemblée législative des attributlons
concernant 1'organisaticn et le développement de 1'économie de 1'Etat sous tutelle
du Cameroun. Ie représentant du Guatemsla a falt observer que, cepéndant,
certaines attributions concernant 1'organisation et le développement de L!économie
du Cameroun demeuraient réservées aux organes centraux de la République frangalse.
C'est vral. [n effet, dans la mesure ol certeines opérations de commerce extérieur
sont réservées & la République frangaise, 1l fallait blen prévolr son intervention.
L'organlsation de 1! écoromie générale du Territoire, c'est un acte de politique
zénérale gui'incombe au Gouvernement et & 1'Assemblée du Cameroun, Hals, par
exemple, les probldmes concernant l'aide financiére de la France ou ceux relatifs
‘aux changes et & 1a monnale ‘sont, Je 1l'al déja dit - et c'est précisément 1'un
des principes du Statut actuel - réservés & la Républigue frangaise, Il n'y a
ddnﬁ“ﬁua incampatibilité entre les deux dlspositions figurhnﬁ dans deux artilcles
différents du Stebtut, Il y a himplement vre réserve dang ld disposition concernant
les affairas incoimbant & la Républigue frangalse, réserve découlant du falk que
"la Républiqua frengalse est chergée de rdgler tous les problémes concernant -
la monnate, les attributions de devises, les changes, pulsque le Cameroun
appartient & la zone franc.

Je ferai une obgervation - du méme genre, d'ailleurs - en ce qui concerne
Ll'article 42 qui a dgalement été cité par le représentant du Guatemala,
L'article )2 indique que le Haut-Commigsalre assure les comiuunlcations du
Haut~Comnissariat et du Gouveraement camerounais, d'abord, &\ c les organes
frengals métropolitains et, dgalement, avec les autorités des pays étrangers en
Afrique et les représentants de la Répubiiqﬁe frangaise dans ces pays, ainsi
qulavec lea représentanhs conpulaires des gouvernements étrangers régulidrement
acerédités et dont la' juridiction s'étend & L'itat sous tutelle, :IL'article ajoute:
"Le Haut-Commissaire négdcie, aprds consultation du Premler ilinlstre avec ces
autorités et représentents toutes conventions ... dans la limite des instructions
gouvernementales". ' Il-g'aglt, évidemment, des instructions de don gouvernemént,
Puleqnﬂ Glegt la République frangalse qui est chargée des relations extérieures
de 1'Ttab soug tutelle. Mals on a prévu, cependant, une intervention du
Gouvernement du Cameroun, pulsque le Haub-Commlssaire dolt consulter le
Premier Ministre. IL doit mfme, non point faire une consultation une fols pour
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toutes, mais travailler, négocier, en consultatlon avee lui, clest-t~dire en
maintenant avee lul des contacts permanents, Tant que la République frangalse
sera chargée d'assurer les relations. extérieures, 11 gera, évidemment, obligd

de gervir d'intermédialre entre le Gouvernement cemerounais et les représentations
étrangdres, solt dans le Territoire, soit dans les Territoires voisina.

Une pebtite obmervatlion concernant la capitale, Je suls certain que la
localisation de la capitale a été oublide au cours des transformations subles
par l'article en cause, mals qu'en réalité l'article 39 indiquant que la
capltale esgt Yaounds, Jusqu’é.modification la caplitale demeurera, évidemment,
Yaoundd, ' |

L'article 41, qui a également été cité, prévolt que, conformément d'ailleurs
& llarticle % de llﬁccord de tutelle, le Haut~-Commissalre a la responsabllité
de l'ordre public. Mals une disposition a ¢té ineérde concernant la délégation
de ses pouvolrs au chef du Gouvernement camerounais, dans la mesure ol ces
pouvolrs concernent la police administrative urbaine et rurale. ILe projet
initial prévoyait une possibllité de délégzation. Iials, & la demande de 1'Asgemblée
camerounalse, cette délégation est devenue obllgatoire, et le texte stipule,
en effet : "Le Haut-Commipsaire déldgue par arx€té ses pouvoirs en matldre de
police administrative, urbalne et rurale &u Premier [linlstre, chef du
Gouvernement camerounals", Il va de sol que, dés la mlse en application du
Statut, cette délégation présentera un caractdre d'obligation et d'urgence.

Ie représentant de l'Inde & conseilld & lalulssance adminlstrante de ne
pas trop se presser de procéder & une consultation populaire, Il a indiqué que
gl, au Togo britennique, cette consultation avalt été rendue nécessaire par
les divergences qui se sont fait jour dens llopinion, la nfme raison n'exlstalt
pas au Cameroun Eoua adminigtration frangalse. Ilais Je lul feral observer que
le référendum egt tout de méme une procddure qui s 6té admlse par les
Nations Unles pour comneftre, conformément & la Charte, les aspirations des
populations, Or 1l est de toute évidence gue le Statut ayant un caractore
évolutif, un Jour viendra ol il sera nécessaire de demander & la populeatilon
de pe prononcer dfune menidre définitive dpalement sur l'orientation dqu'elle
ddsire volr donner & la vie politlque de son pays et, surtout, sur le.régima
politique gu‘elle ddsire lul voir Ectroyer.
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- Je pense donc qu'un Jour viendra ol cette consultation sera nécessaire.
D'allleurs, Je m’empresse de dire que le Statut ne fixe sucune date 2 cet égards
Ll prévolt, cependant, qu'il restera en vigueur jusqu'da ce que les habitants du
Cemgroun, conformdment & la Charte et & 1'Accord de tutelle, solent appelés
& ge prononcer sur le régime définitif du Territolre. .

Jo crois avolr rdépondu d'une fo <: adnirale aux remarques de détail qul
ont 646 faltes, ©£1 jlen al oublié queruues-unes, Je tiens & donner llaasurance
que c'est un oubll involontaire, Je scral, d'ailleurs, & la disposition
des membres du Conseil pour leur donner les reapcignements gu'lils voudront bien
me demander au cours de conversavions privées, afin de ne pas alourdir ni
prolonger nos débats,

- Je voudrais,cependant, faire en terminent deux observations, Je réronds,
en faisant l'une d'elles, & un scruvpule exprimd per le reprdsentant du
Guatemala, Celul-cl s'est demandd si le Statut.rdpondalt réellement au désir
de l'opinicn publique. Je lui dis oul, puleque L'Assemblée qui, & une trds
large majorité, a donné son accord tu Statub, a été Slve au suffrage universel
et qu'elle représente bilen Llopinion puvlique, Ials, s'est-1l demendé, ce
Statut n'egt-~1ll pas dépeasé mainterant, étant connd la repidlté de l'évolution
dens les esprits en Afwrique ? Il arrive, parcfols, que, lorsqu'on met en
application certalnet -»sures,on s' pergoil qu'ellies viennent peuk-&tre ‘trop
tardivement, Je lul d7val trds sincirement que Je ne pense pas que ce solt le cas
au Cameroun et Je crols que la plupart de mes colldguea ont, & cet égard, la
mime opinion quz moi. Iis voudrent blen se souvenir gu'il Yy a au fond essez peu
de temps, l'annde dernlidre, lorsque le Consell de tutelle a prégenté & la
Fulssance adminigtrante des recoﬁmandationa concernant L'évelutlon politique du
Terxltolre, ce qu'il avalt supgpdré, c'dtalt, d'aboerd, L'introduction du Bﬁffrage
universel, qul a été institué, et dgalement la crdation d'un consell de
gouvernement & mejordtd comerounaise, Or le ntatut dépusse de tros loin cette
recommendation,, pulsqu!il ne a'aglt pas uniquenent d'un consell & maJjorité
cemerounalse, mals atua véritable gouvernement composéd de ministres cemerounals
et responseble devant une assemblde dotde de larges pouvolrs léglslatifs, Je
bense done gue le Consell, & cet dgard, ne peut que constuter avec satisfaction
que lu Pulssance adminlstrante, non contente de répondre & cec recoutandations

foltes 1l'omnde dernlive, a ufme 6t¢ plus loin qu'elles ne lul demendalent
dtaller,
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En terminant, et pour donner quelques dclaircissements sur la pertée du
Statut, qui a falt L'objet de divefses'inquiétudes on de llexpresslon de certains
doutes dé la part de plusieurs membres &u.conseil, Je ne ssurais mleux faire que
donner lecture du rapport de présentation quil, au nom du Gouvernement frangals,
avait été adressé par le Haut-Commissaire ﬁ 1fAgsemblée législative, au moment
ol elle était appelée & examiner le projet de Statulb,. |

"La France", disalt le Haub-Connisscire, "s'est engagée, par l'article 5
de 1'Accord de tutelle du 13 décembre 1946, plagant le Cameroun sous le

régime de tutelle, & prendre les mesures nécessalres en vue d'assurer une

participation des populations locales & l'administration du Territolre par

le développement d'organes ddmocratiques représentatifs,

“Dans une premidre étape, la Franze g8 rempll ses engagements en réalisant,
dds 1946, d'importantes réformes comportent, duns pert, la reprisentation

‘de la population éu Territoire dans les agscmbldza pariementalres métropo-

litainss, lul permettant aine!l de pariticiper activement, var la vole de ses

représentants, & 1l'élaboraticn dsg lols appllcakics au Cemeroun, d'autre

part, & la cridatinn d'une assenhlde terrvi'owiale dotée de larges pouvoirs

délibérants, noteumrab colul de voter le bulazt,

"Par la guits, la Fraaee a anpeld les Camerounals & l'apprentissage

de la gesgtion de lzuvg propres affalres sur le plan local par la mise en

place d'orgarnioue: de gegbion rmunicipale,

"Une nouvelle euape est mainterant fvauchie dens ce progrés démocratique,

Ia loi du 23 juin 1956, qui a inztauréd le suffrage universel et le collége.

unlque au Camsroun dispoée, en effet, dens con article 9, que, compte tenu

des dispositicng de l'Accord de tutelle, le Gouvernemenb pﬁurra, par décret

pris aprés ayis de liAscemblée werritoriale et de liAsserhléc de l!'Union

frangalse,procéder, vour le Cameroun, & deg roéformes imebiltubionnelies eae
"Ie Statut préeisze que le Territolre sous tutelle du Camsroun gera

doté d'un régime particuiier, et nmon pae administré selon des modalités

gemblables & celles gul cont en vigueur dans les territolres d'outre-mer de -

la Répuolique, que ie Statut ailngl mls en place aivra un caracidre transitoire
et prcviaoire Jusgu'au monent ol 1l mesra mic fin av régime de tutelle; que les

Camerounals seron% alors appelds, conformément aux stipulations de l'Acéora de

tutelle du 13 décembre 1946, & se prononcer eux-mémes sur leur régime AéLinitifh
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Le Haut-Commigsaire, analysant enguite les divers titres du Statut,
terminalt en ces termes sur lesquels Je voudraiv attlrer L'attention du Consell,
car ils refldtent exactement lees inténtions de la Pulssance administrante

"Ce projet G2’ Statut rewct donc entre les mains des Camerounais
ll'encenblé des pouvolrs de gestion des affaires du Cameroun, & l'exeeption
de cerx que le maintien du régime de tutelle et, donc, des responsabilivéds
qul scat dévolues & lg Fraonce en appliecatica de Ll'Accord de tutelle du

13 décembre 1946, réserve ndcessairement & la Pulssance tutrice, IL

représente une étape cepitale dans l'dvolution du Cameroun vers les fins

de la tutelle définies par la Charte des Nations Uniles."

Ie PRL“IDBNT (interprétation de 1! ngla&s) Puis~-Jje suggérer, maintenant
que nous avons entendu tous les membres du Congell. et le représentant de la France,

que,_aoua reserve de l'approbation du Coneell, les ohcervations faltes par les
membres solent tranamiaes au Comité de rédactior sur le Camerouu gous admil-
nistration frangalse, pour suite & y donuer? S'il n'y a pas dlobjections,
11 en sera ainsl ddeidd, B '

Il en egt ainel décidé,

FUTURS TRAVAUX DU CONSEIL

Ie PRESIDFUT (interprétation de l'anglais) : Le Consell a terminé ses
travaux de la présente sesslon, &.l'exception de l'examen de deux rapports .i

celul du Comité de rédaction'sur le Cameroun sous adminlstration frangalse et
celul du. Comité de rédaction sur le Togo.sous administration frangaise. Qu'il me
solt permis d'exprimer l'espoir que ces Comités de rédaction soumettront leurs
rapports en temps voulu poux perﬁettre au Conpell de les examiner merdl prochain
au plus teard, S1 le Conseil est d'accord, la prochaine séance aura donc.lieu
maxrdi prochain_lh-ma;, dens 1'eprés-midi, efin de terminer les travaux de cette -
sesslon, .,

st il n'y a pas d’obdectlona,il en sera ainsi décidé.

Il en est aingl décidé.

Le PRESIDENT (Interprétation de Lltanglals) i ILe représerdtant de la
Birmenie a femandé & faire une déclaration., Je lui donne la parole,
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U PAY HTIN (Birmanie) (interprétation de L'anglais) : Avec l'aspprobation
du Conseil, Je voudrals propoger, & cette heure terdive, d'inserire & llordve
dw Jour de L'une des prochaines séances du Conseil, la question sulvante i
Revlglon de llarticle 19 du réglement intérieur du Conseil de tutelle, Ies
membres du Consell se rappelleront que cet article est relatif & l7élection
du Président et du Viece~Président dﬁ.Conseil, élection qui doit avoir lieu au
début de la session ordinaire de chaque annde qui se tient en juin,

Pour des raisons que J'exposerai plus tarﬁ, Je voudrais préesenter un
amendement aux @isposifions actuelles de cet article, En soulevant cette question,
ma délégation se rend parfaitement compte & quel point le moment est tardif et
elle ne souhalte en aucune fagon prolonger 1& gesslon du Consell plus qufil n'est
nécessaire, Cependant, la nature 1éme de ua propbsition, qui a une influence
directe sur les deux premiers points de l'ordre du Jour prbviaoire de la prochaine
sesslon du Consell, & incité ma délégation & denander au Conseli de s'en paisir
avant la fin de la session actuelle,

1o GRILIO (Italie) (interprétation de llanglals) : Le représentent
de la Blrmenie peut-1l nous dire s'il désire une suspension de l'article 19,
conformément & l'ariticle 106 du régleﬁent intérieur, ou un amendement de cet
article, conformément & l'article 107 ? Dans l'un ou l'autre cas, d'aprés ce
qu'a déclaré le représentant de la Birmenie, cet amendement ou cette suspension
impliguerait, & mon sens, que les élections auraient lleu plus tard dans l!'annéde
ou méme au mois de Janvier'de l'enné2 prochaine. Je suppose que les membres du
Conseil voudront disposer d'un certaln temps pour étudier cette proposition selon
laguelle, Je crols, l'électior du Vice~Président devralt avolr lieu en méme temps
gué celle du Président.

81 cette proposition étalt adopide, Jje pense que Je devrails demeurer en .
fonetion, en tant que Vice~Président, Juzqu'd la fin de 1957. Je dois dire que
Je ne suis pas en ﬁeaure de le faire, et ée pour des ralsons d'ordre pratiqné.

Le 25 mal, le représentant de 1'Italie aux Netions Unies dolt partir pour 1l'Eurcpe
et Je devral me consacrer davantage aux traveux de la délégation italienne
proprement dits gu'& ceux de cette délépation au Congell de tutelle,
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. Avant la présentation de cette proposition, Jje pensais €tre Vice~Frésident
Jﬁsgu'é 1a fin de cette Beésion,.participer aux délibérations’ du Conseil au
début de la prochaine session, au mcment du débat sur la Somalie, pule laisser le
siége de 1'Ttalle & ce Conseil & queique autre membre de ma délégation, FPar |
cpﬁééjuent, sl 1a'propoaitian du fepréaentant de la Birmanie vient en discusslon,
le Conseil devra tenir compte du falt gu‘il n'y aura pas de Vice~-Président

& partir de la fin de la présente sesslon.
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Le PRESIDENT (interprétation de l'anglais) : Pour répondre au kepré-
gsentant de 1'Italie, Je voudrais faire remarquer que nous discutons simplement
& l'heure actuelle 1l'inscription d'une question & 1'ordre du jour. Je ne connais
pas la situation en détail et ne sais pas exactement & quol pense le représentant
de la Birmanie. Cependant, puisque la question a été posée, je donne la parcle

au reprégentant de Ja Birmanie,

s GRILLO (Italie) (interprétation de l'anglais) : Puisque notre
session touche & sa fin, 1l pourrait €tre utile aux membres du Conseil de savoir
que Jje serail vice-président jusqu'a la fin de la présente session seulemont,

Je crois que c'est 1la un élément qui peut intervenir pour trancher cette question

et Je pense n'avoilr accompli gue mon devoir,

U PAY HTIN (Birmanie) (interprétation de L'anglais) : J'ai simplement
demandé l'inscription d'une question & 1l'ordre du Jour de la présente session,
Je ne veux pas parler sur le fond de cette question, mais Jje pense qu'au moment

ol jlexposeral mes motifs, je pourrai le falre. Pour le moment, je voudrais
simplement demander au Consell de consentir & placer cette question & l'ordre du

Jour de la présente session.

Mo BARGUES (France) : Je me demande s'il ne serait pas opportun que
le représentant de la Birmanie nous fasse connaftre au moing sommairement les

raisons de sa proposition, car s'il ne le failt qu'a la prochaine séance,
c'est-ti~dire merdi prochain, peut-8tre certains d'entre nous asuront-ils begoin

de consulter leur gouvernement sur cette question assez importante, nulsqu'elle
implique une modification du réglement intérieur qui awrait pour effet de prolonger
notre session. Si le représentant de la Birmanie pouvailt déja nnua faire connaftre
ses reilsons, ceux d'entre nous qul devralent consulter leur gouverycment sur

cette questior pourralent le faire d'icl la prochaine séance,

Le PRESIDENT (irterprdtation do 1'anpglais) ¢ Je crois que la
suggestion du représentant de la France est toul & falt pertinente, Je vous

propose donc de suspendre la sdéance pour guelgques minutes et de la reprendre
& 17 heures; le représentant de la Birmanie nous fera alors une déelaration

a ce sujetb,
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La séence, suspendue & 16 h., 45, est reprise & L7 heurcs.

U PAYW HTIN (Birmenie) (interprétation de l'anglais) : Comme certaines
délégations ont exprimé le ddsir que J'explique ma propesition, Je vais le
falre maintenant si vous me Le permettez,

A propos de la suggestion que nous venons de faire, me délégation voudrait
présenter le texte suivant, qui est trés simple et s'explique de lui-mfume @

"Le Conseil de tutelle désire amender le texte de llarticle 19 de-son
réglement en remplagant le mot 'Juin! par le mot !janvier',"

L'article 19 se lirait done :

"Au début de la session ordinaire de chaque anuée, qui se tient en

Jenvier, le Consell de tutelle élit wu président et un vice-président,

choisis parmi les représentants des membres du Conseil de tutelle."

81 vous le permettez, Je vous donnerai britvement les railsons de cette
proposition qui, A mon avis, sont valables et convaincantes. J'espére gque Je ne
prendral pas trop du temps précicux du Conseill pour expliquer le point de vue
de ma délépation. dJe voudrais rappelsr ici 1l'hisiorique de L'article 19.

Tlous savons que le Conseil a adopté son réglement intérieur au cours de sa
premiére sescilon, en avril 1947. Le texte original proposé par le Comitéd de
rédaction prévoyait que l!'élection du Président et du Vice~Président du Conseil
se feroit "au début de la seesion ordinaire de chaque annde" ( document T/AC.1/3).

Pendant la digcussion de ce texte au Congseil, le représentant des Liats-Unis

a proposé que 1'on change cette formule et que 1'on dise plutdt : "Au ddbut

de la gessinn ordinalre de printemps", et le Consell, en Aéfinitive, a adoptéd

les mots suivants : "Au début de la session ordinaire de chaque ammée qui se tient
en Juin',

Je tiens cependant & souligner que cette formule définitive n'a pas changé
llaccord général du Conseil, selon lequel les élections devalent avoir lieu & 1s
premidre sesslon ordineire de chague anndes Bien entendu, l'article premier du
roglement,qul avalt 6té adoptd & ce moment-ld, prévoyalt que : "Lo premitre session
ordinaire du Consell se tiendra pendant la deuxidme moltid du mois de Juln et la
deuxibme pendont la deuxiime moitié du mois de novewbre". un consdquence, la
session oriijunirs de Juin était bilen la premitre session de chaque annde. Olest
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plus tard, au cours de la cinquitme session, en Juin 1949, que le Conseil a emendé
L'article premier en changeant les dates de ses cessions et en les falsant passer
de Juln et novembre & Jjanvier et Jjuins. ILe changement des sessions ordinaires

a 6t6 accepté en tenant compte de la date de présentation des rapports annuels

des différentes Autorités administrantesy et des dispositions approprides quant

au travall du Cousell sont intervenues.

Il est évident quesdepuis lors, la session de juin est devenue la deuxicme
sesglon ordinaire de chaque année., Néanmoins, le Consell n'a pas tenu compte
de 1l'effet du nouvel article premier sur L'article 19 qui aurait exigé un amen-
dement logique conservant 1'intention primitive du Conseil qui ddsirait que
l'élection ait lieu au cours de la premilre session ordinaire de cheque annde.

L'intention originale - je crois l'interpréter correctement -~ était de
permettre aux membres non administrants des Nations Uniles élus au Couseil de
tutzile par l'Assemblée générale, conformément & L'Article 86 de la Charte, avec
un mendet de trols ans, de fonctionner avec efficacitéd et d'exercer leurs droits
au Consell, y compris le droit d'€tre $lu au Bureau du Conseil, conformément &
1larticle 19.

Nous savons en effet que l'élection de membres non administrants se fait &
1'Assemblée générale tous les ans, en automne, et que leur mandat au Conseil de
tutelle commence le ler janvier de l'année suivante. Nous conneissons également
la procédure suivie pér le Consell, d'aprts laguelle les membres administrants
et les membres non administrants changent d'annde en annde dans les fonctions de
président et de vice-président. En vertu de l'article 19 actuel, les possibllités
des membres non administrants d'étre élus pendant leur mandét de trols ans sont
considérablement réduites. D'une part, les membres non administrants entrent au
Conseil en janvier; ils assistent donc & la premibdre session ordineire de janvier,
mais les élections ont lieu en juin,pendant la deuxibme session ordinaire de
Ltannde.
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Ies six premievs mols de llannée sont donc perdus pour ces Pulssances non
administraentes, Par ailleurs, une situation difficile se présenterait si une
Puissance non sdminictrante étalt élue en Juln, pendant la troisitme et dernleére
eanée ¢e son mendat, pour une.période d'un an car son mandat expirerait au bout
de six mois, c'est-a-dire le 5L décembres |

On peut conclure de ces explicatlons que les chances d'élection des Pulssences
non administraates, selon le systéme actuel, sont limitées a deux ars, sur trols ans
de mandat. la déldgation ne doute pas que le Conseil ait pleinement tenu coumpte de
ces coneidérations lorsqu'il a esdopté l'article 19 de son réglement iutérieur qui
correspond au texte ~riginal de l'article premier, tel qu'il avalt été adopté
en 1946,

Je erols avoir suffisamment expliqué que le Conseil avait 1liintention de
procéder sux élections eu cours de la premitre session ordinaire de cheque ennée.
Lorsque les dispositions du statut ont été amendées en 1949, le Conseil & omis
d'apporter l'amendement eorrgspcndaab 4 llarticle 19 et ma proposition a pour bub
de remédier & cette erreur évidente.

Je ne m'étendrai pas daventage. Mon intention était seulement de réaffirmer
1'idée qui a inspiré llarticle 19, Je suis certain que le Conseil a compris me
proposition et l'acceptera.

Le PRESIDEN? (interprétation de L'angleis) : Le premidre proposition du
veprésentant de la Birmenie était d'inscrire une nouvelle guestion & l'ordre du

jour. Il vient meintenant d'expoer cette question au fonds Cependant, le Consell
doit d'ebord ddcider s'il veut que cette question figure & 1l'ordre du jour de la
présente session.

M, HOCD (Augtralie) (interprétation de llenglais) ¢ Sans voulolr
formuler diobjections pour le moment, je voudrais demesnder quelles sont les
conséquences de L'article 107 du réglement intérieur & propos de cette modification
envisagée pour llerticle 19, En effet, l'article 107 stipule que le réglement
intérieur peut &tre amendé par le Conseil de tutelle mals que, en régle générale,
le Conseil ne procéde & un vote sur une proposition d'amendemen’ qu'aprés llexpli-
retion d'un délei de quatre jours & compter du dépdt de ladite proposition.
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Je voudrals savoir si le représentant de la Birmanie a tenu compte de cette
dispositions

Le PRESIDENT (interpréta$idn de l'angleis) : Si nous décidons aujourd'hul
d'inscrire la question & 1l'ordre du Jour, quatre jours se seront écoulés lorsque
nous la discutercns mexrdl prochain. '

M, HOOD. (Australie) (interprétation ce l'anglais) : Je voudrais savoir
ce qu'il faut entendre par les mots : "a compter du dépbt de ladite proposition”
qui figurent & l'article 107, Faut~il comprendre que ce délal commence & couray
dés le mement ol l'inscription & lfordre du Jjour a été. décldée?

U PAW HTIN (Birmenie) (interprétetion de 1'anglais) : Je crois que
ll'grticle 107 est trds clair. J'al demandd que la question solt inscrite & 1'ordre
du Jjour. I1 me sanpble que le Conseil doit d'ebord se prononcer sur la question
de cette'inscription. Ctest seulement eusuitve que s'appliquera L'ariicle 107.

Le PRESIDENT (interprétetion de llangleis) : Je suls & ls dibposition du
Conseil et je voudrais savoir s'il y a des objections & llinscription de la
question & l'ordre du jour, ' |

[

M., KIANG (Chine) (interprétation de 1'anglals) : Je désirerais obtenir
une précision. Je me rends compte qu'il veudrait mieux poser la question lorsque
le Coﬁseil eura déciddé de l'inseription & 1'ordre du Jour. Cependant, me déléw
gation seralt mieux & méme de se prononcer s'il lui était répondu maintenant.
Je voudrails savolr si L'amendement proposé par la déldégation de la Birmenie, dans
le cas ol 1l seralt adopté par le Gonseil,'entreraiﬁ en vigueur immédiatement.
En d'autres termes, sl cet amendement était accepté, le nouveau texte affecterait-
il la composltion préSenté u Consell? Estece que le Président.et le Vice~Président
resteraient en fonetions Jusqu'au ler Jenvier 19582

U_PAW HIIN (Birmanie) (interprétation de l‘anglﬁis) : La modification
ainsl ddcidde n‘affgcteraithﬁe 1'annde en courss
Jlaimerails que me proposition £0t mise sux volx avant que nous examinlons la
question du représentent de la Chines
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M, SMOIDEREN (Belglque) : Afin d'étre & méme de me prononcer sur la
question de l'inscription & Llordre du Jour de la proposition de la Birmanie,

J'aimerais gvoir un rengeipgnement en ce quil concerne llurgence de cette question,
En effet, mon colldgue de le Birmenie o soulevé la un probleme, intéresssnt sens
doute ~ celul de la candidature éventuelle & la présidence des membres qui ne
sont pas permanents - mais, en vertu d'une tradition, si llarticle 19 n'étalt pas
emendé, la présidence reviendrait normalement & une Puilssance administrante et,'
par conséquent, si tel étalt le cas, Je ne vols pag comment la précente situation
pourrait affecter les possibilités des représentents des Puissances non adminis~-
trantes au cours de llannée & venir, ILa question ne se posera véritablement
qulen 1958 et, dans ces conditlions, Jje ne vois pas pourquoi elle est & ce point
urgente gqu'elle doive €tre snulevée les tout derniers jours d'une cescion déja
considérablement chargée, alors que le Conseil est en reterd sur son progranmes.
Je serals heureux que le représentant de la Birmanie pt me donner des éclaircis~
sements; mon vote en dépendra évidemment.

U PAW HPIN (Bimmanie) (interprétetion de 1l'anglais): Je propose simplement
que le Consell de tubelle eamende ltarticle 19 du réglement intérieur en remplegant

le mot "juin" par le mot "jenvier". Dla proposition surait, & mon avis, des
effets immédigbs.

U, _THORP (Nouvelle-Zélande) (interprétation de l'anglals) : Je voudrais
savolyr sur quol ncus allons voter.

M, McGRMGOR (dtats~Unis d'Amérique) (interprétation de 1'angleis):
51 Je comprends bien, la seule question qul se pose meintenant est de savolr si
nous allons inscrire le point proposé & llordre du jour. Dans 1llaifirmative,

celea signifie que, lorsque nous nous réunirons mardi, une proposition d!amen-
dement aurs été effectivement déposée.
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U _PAW HTIN (Birmenie) (interprétetion de ltanglais) : Ma proposition
tend & demander au Conseil d'inscrire la quection & L'ordre du jour de la présente

sessions Lorsque le Conseil se sera prononecd sur ce point,. jJe pourrei présenter
mg proposition per dcrit.

M. HCOD (Bustralie) (interprétation de l'anglais) : Dans ce cas, comme
1'a dit le Président, le Conseil niest saisi'pdur 1'idstant que de la seule
question de- savoir s'il inscrire un nouveau pnint & llordre du Jour. Par
c0nséqpent, le délai prévu & L'article 107 ne commencers & courixr qu'au moment
ol une proposition formelle sura été présentée avec un texte préeis.

4
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Le PRESIDENT (interprétation de l'anglais) : L'article me- demble en
effet parfaitement clair. Il exige un délai de quatre jours "o comptef du

dépbt de la proposition". Ia difficulté, aujourd'hui, provient du fait que

le représentant de la Birmanie a demandé 1'inscription d'un point & L'ordre

du jour et ensuite, pour répondre-aux voeux de divers meuores du Conseil, a
expliqué sa proposition. Nous ne nous étions encore jamais trouvés dans une
situation semblable. ILe Conseil étant maftre de sa procédure, il lui appartient

-de prendre une décision.

U_PAW_HTIN (Birmenie) (imterprétation de l'anzlais) : Je m'associe,

Monsieur le Président, & votre'interprétation de l'article 107. Je n'ai fait
que demander 1l'inscription d'un point & L'ordre du Jour et j'ai guelque peu
expligue ma propésition, mais sens la présenter officiellement et par écrit,

M. HOOD (Australie) (interprétation de 1'anglais) : Chaque membre du
Conseil a,bien entendu,le droit de proposer l'inscription d'un point & 1l'ordre du
Jour et le Concell serait mal venu de luil refuser ce uroit, Cependant, il

appartient ensuite au Conseil de se prounoncer gur l'adoption de 1l'ordre du Jour,

Le PRESTDENT (interprétation de l'anglais) : L'interprdtation du

représentant de L'Ausiralie est parfaitement correcte, Il est exact que d'abord

se pose la question de l'inscription d'un point & 1l'ordre du Jour, puis ensuite
celle de l'adoption de l'ordre du jour. 8Si, aprés l'inscription d'un point &
l'ordre du jour, le Conseil estime qu'il n'a pes suffisamment de temps pour
discuter ce point, il peut décider d'en renvoyer l'examen & la session suivante.
Cette décision lui appartient entidrement.,

Ainsi, la premiére question qui se pose aujourd'hui est de savoir si nous
voulons ou non inscrire ce point & l'ordre du jour. Le représentant de la
Birmenie a demandé que sa proposition d'inscription soit mise aux voix,

Par 7 voix contre une, avec 6 abstentions, la proposition est adoptde.

Le PRESTDENT (interprétation de l'anglais) : Cette proposition est donc
inscrite & l'ordre du jour. Nous n'allons pas poursuivre cette discussion
aujourd'hui et nous verrons, au cours de notre prochaine séance, ce que nous
voulons faire & cet dpard,



‘M. MUFTL (Syrie) : Je voudrais rapidement expliquer le vote de ma
délégation, Nous avons voté en faveur de 1'inmseription i 1'ordre du jour du
point proposé par la délégation de la Birmanie pour demeurer fidoles aw principe
voulant que l'inscription d'un point' proposée par un membre du Conseil soit
toujours acceptée, Cependant, notre vote affirmatii ne préjuge en rien la
position que ma délégetion adoptera lors du vote sur la proposition concrete
que le représentant de la Birmenle présentera au Conseil.

Le PRESIDENT (interprétation de l'anglais) : Vendredi matin & 10 he 30,
se yéunira le Comité permanént des pétitions. A 10 h. 30 également se réunira
le Comité de rédaction pour le Togo sous administration frangeise, et & 14 heures
le Comité de rédaction pour le Cameroun sougs administration francaise. Ia

prochaine séance du Conseil aure lieu mardi prochain & 14 h. 350,

Ia séance est levée a 17 h., 25.






